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Mana imapis cayällaptinlämi Diospa Limaynin cayälaña

1  1 Mana ima pis cayaptin lämi Diospa Limay nin ñä cayä laña. 
Paymi Dios wan cala; pay tacmi qui quin Dios cala. 2 Mana lä pis 

ima ayca cayaptin lämi Tayta Dios wan cayä laña. 3 Pay wanmi Tayta 
Dios lluy lluy ima cunacta pis camala. Manamá ima ayca lla pis pay-
wan mana cama śhan’a can chu. 4-5 Pay qui quin tacmi caw sa chi cüca. 
Chay caw say ninmi juc acchi nuy sumä yanaw yayä tuta pä ćhü nuy lluy 
nunacunäta acchin. Ñatac tutaw yayca ima nacul pis acchïta manamá 
lla llin man chu.

6 Chay pämi juc nuna Juan śhu tiyu Diospi caćha mu śhan cala. 
7 Paymi llapa nuna cha la paculcä nanpä acchïpi willaycul tan tiayca-
chï śha mula. 8 Juan’a manam qui quin acchï chu, sinu’a willa cü llam 
pun ta mula. 9 Rasun acchicá lla pan nunacunäta acchi nan pämi cay 
pachä man ñaćha payca yä mula.

10 Pay’a cay pachä ćhu ñam cayä laña. Mas qui pay wan cay pachäta 
Dios cama yaptin pis, nunacunaca manam lisï tu culcä la chu. 11 Caśhta-
masin man śha muptin pis, paycuná manam ćhas qui päcu la chu. 12 Ñatac 
ćhas quiycul cha la pacü cunä tam ichá, qui quinpa chu lin pälä Dios-

Jesuspa Allin Willacuyninpi 
Juan Isquirbishan

Jesuspa yaćha pacü nin cuna pïta Juanmi “cuya śha yaćha pacü” nicü cala. 
Paymi tuquicta licala uya lila Jesus ima cunacta yaćhachi shan ta pis, milag ru-
cunacta lula śhan ta pis. Waquin cunam nipäcun juc isquir bi shan cunäpi achca 
watactalä cay libru isquir bi sha caśhanta. Juc cunä ćhu mana cäcunä tam cay-
ćhu willayca manchic. Cay ćhümi Jesus niyan: “Ya’am caw say tan taca; ya’am 
tuta pä cäpa acchin; ya’am pun cuca; ya’am allin rasun michïca; ya’am rasun 
cami nuca caw sa chi mü cä pis; ya’am rasun üba plan taca cayá” nil.

Juan munala llapa nuna Jesusta tuquicta lisiycul cha la paculcaptin 
wiñay allin caw say niyu canan tam. Chay mari cay lib ru ćhu nimanchic 

“Caycunactam ichá isquir bilá Jesus ninchic Acla cu śhanca, Diospa Caćha-
mu śhan Chu linca caśhanta tan tia nayquipä. Jinal ćhas qui cü cunaca wiñay 
caw say niyu capäcunayquipä” nil.
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a 1.23 Is 40.3. 

ninchic licaycun. 13 Paycuna manam nunap chu lin nü lla chu, nï aychap 
muna śha llan mannu näsï pis chu, sinu’a Diospa munay nin man nümi.

14 Ñatac Limayca nuna man muyulculmi ya’anchicwan cusca cay 
pachä ćhu yaćhala. Rasunpa lica päculá, tan tia päculá Tayta Diospa 
japa llan chu lin maynu sumä caśhan tam. Paymi sumä-sumä lla qui pay-
nin ta wan rasun cä llacta lisiyca chi manchic.

15 Pay pïmi Baw tisä Juan pis willa cula: “Pay pï ta mari nipäcu lac: 
‘Ipäta śha mücá ya’apïta mas puy dïmi; manalä cayaptí pay pun tapi 
cayä la ñamá’ nil” nin. 16 Chay sumä-sumä cuya cuy nin pï tam yapalcul 
yapalcul lla qui payca manchic.

17 Ñatac Moi ses pïmi cama chi cuycätá ćhas quiycunchic; lla-
qui päcuycä ta wan rasun cä tam ichá Sal ba cü ninchic Jesuspi 
ćhas quiycunchic. 18 Imay pis pipis Tayta Diosta manam lica la-
chu; sinu’a Chu lin qui quin Dios wan cusca caw sä cä llam pay pïta 
cama la chi mä lanchic.

Bawtisä Juantam “¿Pitan cayanqui?” nipäcun 
Mt 3.11-12; Mc 1.7-8; Lc 3.15-17

19 Má, cay nümi pasala Juan wan: Jeru sa len malcä ćhu cä Israel puy-
dï cunämi sasir dü ti cunä ta wan yanapä Levï cunäta Juan man tapu chï 
caćhala “¿Pitá cayanqui?” nil.

Niptinmi Juan rasun cä llacta nila: 20 “Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü-
cä chu manam cayá” nil.

21 Niptinmi: “¿Cha yurá pitan cayanqui? ¿Willacü Elias chun?” nin.
Niptinmi: “Manam” nin.
Niptinmi: “Cha yurá ¿Diospa willa cü nin caćha mu nan cä chun?” nin.
Nipäcuptinmi: “Mana tacmi” nin.
22 Niptinmi: “Cha yurá ¿mayanmá cayanqui? Caćha mä nï tam niycä-

linä cayan. ¿Mayan cayá nicu yanqui tan?” nin.
23 Nipäcuptinmi Diospa willa cü nin Isaiaspa lima śhan wan Juan nin: 

“Chun yä nin ćhu ayayca ćhä cämi ‘Taytanchic ćhä mu nanpä sumäta alli-
cha culcay’ nishanca cayá” a nila.

24 Niptinmi chay caćha pä mu śhan fari seo caśh ta cunaca nin: 
25 “Mana Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü cä pis, nï Elias pis, nï Diospa 
Willa cü nin pis cayal’a ¿ima pï tan-nila baw ti sa yanqui?” nil.

26-27 Nipäcuptinmi: “Ya’a yacu lla wan baw ti sä cä llam cayá. Ñatac 
amcunap ćhaw pi qui ćhu cäcä tam ichá mana lisi päcunqui lä chu. Ipäta 
śha yä muptin pis uyway ninnu śhu cuy ninpa watu llanta pas quiycunä pä-
pis manam bälï chu” nila. 28 Lluy caycunam Juan baw ti sa śhan Jor dan 
mayup chim pan Beta nia malca ćhu pasala.
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b 1.42 Cefas pis, Ped ro pis “lumi” nina llanmi. 

Jesusmi Diospa Śhuñaynin
29 Chay walan tinmi Baw tisä Juan Jesusta śha yä müta licä lul: “¡Lica-

päcuy lica päcuy! ¡Paymá Tayta Diospa Śhuñay nin cayan jinan tin 
nunacunäpa juchanchicta apa nanpä! 30 Pay mari: ‘Ipäta śha müca 
ya’apïta mas munay ni yümi; manalä näsip tï pis pay’a cayä la ña mari’ 
nipäcu śhacca. 31 Rasunpa ya’a manalä lisil pis, Israel caśh ta cuna 
lisilpu nan pämi yacu wan baw ti sanä cala” nin.

32 Nishan pï tam: “Qui quïmi licalá Diospa Chuya Ispi ri tun janay 
pachäpi palu ma nuy ji’alpalcamul paypa janan ćhu quï da cu śhanta. 
33 Manam ya’apis pay caśhanta lisi lä chu. Yacu wan baw ti sa näpä 
nimä cämi ichá: ‘Chuya Ispi ritu uyaypa mayan man pis ji’alpamul 
caśhan cämi Chuya Ispi ri tu wan baw ti säca can’a’ nimäla. 34 Chaymi 
canan ñawï wan lical Tayta Diospa Chu lin rasunpa caśhanta yaćhayá” 
nila.

Jesusmi Pedroctawan Andresta yaćhapacünincunapä aclan
35 Chay walan tin pis yapa chay ćhümi Juan cayalcäla ish cay yaćha-

pacü nin cuna wan. 36 Chay ninpa Jesus pasa yaptinmi Juan licä lul: 
“¡Lica päcuy, lica päcuy! ¡Diospa uwish ninmá!” nin. 37 Chay nïta uya lï-
lä lilmi ish cay yaćha pacü nin cuna, Jesusta ati cu yalcan. 38 Jesus ña tacmi 
muyulca mul ati päcu śhanta licä lul “¿Imactam muna päcunqui?” nin.

Niptinmi: “¿Yaćhachicü tay tay, may ćhü tan yaćhanqui?” nin.
39 Niptinmi: “Lishun-ari lica päcunayquipä” nilcul puśhala. Chay 

lica päcu śhan ćhümi inti patacña cacu yaptin Jesus wan chay ćhu 
quï da culcäla.

40 Chay Juanta uya lil ish cay nin ati cä pïmi Simon Ped rop śhullcan 
And res juc nin cala. 41 And res ña tacmi mayur nin Simon man pasa cun. 
Talilculmi: “Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü cä tam talï lä limú” nin. (Cay 
griego limay ćhu’a “Cristo” nipäcunmi.)

42 Nilculmi Jesus man puśha cun. Jesus ña tacmi Simonta licä lul: 
“Jonaspa chu lin Simonmi am canqui. Cananpi’a Cefas ñam śhu ti qui 
can’a” nin. (Cefas’a griego limay ćhu’a “Pedro” ninanmi. b)

Jesusmi Felipictawan Natanaelta yaćhapacüninpä ayan
43 Chay walan tin Gali lea-läducta Jesus lishä niyaptinmi Feli pi wan 

tin cü lul: “Acu chun, lishun” nin. 44 Cay Feli pi pis chay nü tac And res wan, 
Ped ro pis Bet saida malca yümi capäcula. 45 Cay Feli pim Nata naelta 
talilcul: “Moi sespa cama chi cuy nin ćhü pis, Diospa willa cü nin cuna-
pis willa culcä śhan nunä tam talï lälí. Pay Josëpa chu lin Naza ret-lädu 
Jesusmi cañä” nin.
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46 Niptinmi Nata nael: “¡Imaytá ampá chay Naza ret malca pïlä allin 
yalä mun man!” nin.

Feli pi ña tacmi: “Man pis, qui qui qui ñawi qui wan licä mu nayquipä 
lishun” nin.

47 Chaynu ji’aycuyalcaptinmi Nata naelta licalcul Jesus nin: “Cay 
śha mücá sumä Israel caśh ta lämi; pay ćhu’a cas qui cuycunacta manam 
talinchic chu” nil.

48 Niptinmi Nata nael: “¿Ima nuy pa tan lisi manqui ima nuy caśhä ta-
pis?” nin.

Niptinmi: “Mana lä pis Felipe willaycu yä śhupti qui lämi, ïgus jaćhap 
llan tuy nin ćhu cayä śhayquita lica lacña” nin.

49 Niptinmi: “Yaćhachicü tay táy ¡Diospa Chu linmi am canqui! 
¡Israelcunap puydï man dä ninchicmá rasunpa canqui!” nin.

50 Niptinmi: “ ‘¿Ïgus jaćhap llan tuy nin ćhu cayapti quim lisi-
lac’ nillap tï chun cha la pa ca yä manqui man? Caylla pïtá sumä jatun 
lulaycunacta lämi licaycunqui” nin.

51 Nilculmi: “Rasun pam, janay pachaca qui ćha la yaptin Diospa 
caćha anjil nin cuna cuti tic laylla Rasun Nunap Chu lin cä man śha yä-
müta lica pä manqui” nila tac.

Jesusmi Caná malcäćhu yacucta bïnuman muyuchin

2  1 Chay quimsa muyun pï tam Gali leap Caná malcan ćhu juc 
casa ra cuy cala. Chay manmi Jesuspa maman aya chi sha cala. 

2 Chay nü tacmi Jesus pis llapa yaćha pacü nin cuna pis. 3 Chay ćhu bïnu 
pishï luptinmi Jesuspa maman payta: “Bïnum lluy pishï lun” nin.

4 Niptinmi: “Mamay chay ya’anchictá ¿imam uca manchic? Mana-
lämi ürá ćhä mun lä chu” nin.

5 Nilcuptinmi bïnu muyu chï cunäta: “Pay nishanta imacta pis 
lulaycä liy” nin.

6 Chay ćhü ña tacmi paycunap cus tum rin man nuy Diospa chu yan cha-
culcä nanpä süta jatu ćha ćhä lumi pïta lulä śha yacu winacu cuna cala. 
(Chaycunam pusä ćhun ca pïta aśhta paćhac litru yacu yaycü-cama 
cala.)

7 Jesus ña tacmi chay bïnu muyu chï cunäta: “Cay wina cü cuna man 
yacucta wina päcuy” nila. Niptinmi lla pan man jun tay-jun tay-camacta 
wina päcula. 8 Jinä luptinmi: “Canan ćha calcul apa päcuy dis pin sï rä-
man” niptin apa päcula.

9 Chaymi pay mallilcuptin ¡yacuca rasunpa bïnü man muyüñä! 
Ñatac maypi apa mu śha caśhan ta pis mana yaćha yaptin pis chay apa-
mü cunacá yaćha päcu lam. Chaymi dis pin sï raca casa ra cü cäta ayaycul: 
10 “Lluy nuna pis allin nin bïnuctam pun tacta upäcun; uma chä śhaña 
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cayalcaptin ñari juc cunäta jula pä mun. Chaynu cayaptin pis ¡aña lláw, 
caynu allin nin ta lämá ipa-ipapa am’a ćhu la ñanqui pis!” nin.

11 Cay wamä milag ructa Gali leap Caná malcan ćhümi Jesus lulala. 
Cay jatun lulay ninpa sumä cay ninta tan tia chi cuptinmi, yaćha pacü-
nin cuna cha la paculcäla.

12 Chay pï tam Jesus, maman wan, śhullcan cuna wan, yaćha pacü-
nin cuna Caper naum malca man liculcäla. Chay ćhümi ish cay quimsa 
muyun cuna nü lla caycä lila.

Diospa chuya wasinpïtam Jesus alapacun 
Mt 21.12-13; Mc 11.15-18; Lc 19.45-46

13 Ñatac Israelcunaca Egip topi Lib ra culcä śhan Fis taca 
ji’acaycayämuptinmi Jeru sa len malca man Jesus lila. 14 Chay Diospa 
chuya wasin pat yun man yayculmi imay mana lan ti cu yä cunacta 
talï lun: wäca cunacta, uwish cunacta, ulpaycunacta, chay nü tac tayca-
pa caycä lil illayta cam bia nacu yä cunacta pis. 15 Chaymi watu-niläpi 
sum bacta shim palcul, lluy wäcan tinta, uwish nin tinta ala pacü-
lun. Illay cam biä cunä ta pis lluy mïsan cunacta tic lalcul tic la culmi 
illay nin cunacta pis wichiy-pawä lun. 16 Ulpaycuna lan ti cü cunä ta pis: 

“¡Caycunacta wica pa päcuy! ¡Cärayqui cañä chun tay täpa wasinta 
caynu läsa man nuy muyu lä chi nayquipä!” nin. 17 Cayta licalmi yaćha-
pacü nin cuna yalpä lä lila Diospa unay willa cü nin cuna isquir bi shan ćhu: 

“Tay täpa wasin pïta sumämi ima nacu śhä ña pis” nishanta.
18 Israelcuna ña tacmi: “¿Mayanpa caćha śhatá caynu lula cu yanqui? 

Rasunpa Diospa pudir nin cayal’a, má, ima llacta pis licaycä li chi pä may” 
nipäcun.

19 Niptinmi: “Má, cay Diospa chuya wasinta mana caśhan man 
muyü lä chiy-ari. Ya’a quimsa muyunllactamá śhalca chi mu śhä” nin.

20 Niycü luptinmi: “Cay’a tawa ćhunca sütayu watacta lämi ish-
pi chi sha cala. ¿Chay chun amlä tac quimsa muyunllacta muśhüpi 
śhalcä chinqui man ampá?” nicu yalcan. 21 Ñatac Diospa yaćha nan man 
tin cu chiypa Jesus’a qui quinpa aychan pïmi limala. 22 Chaypi Jesus 
wañu cu śhan pïta śhalcä muptin ñam yaćha pacü nin cuna yalpä lä lila 
caypi lima śhan cäta. Jinalmi isquir bi shan cunä man pis qui quin Jesus 
lima śhan cä man pis cha la paculcäla.

23 Chay fis ta ćhu Jesus milag ru cunacta lula śhanta lica päculmi chay 
Jeru sa len ćhu achca nunacuna pay man cha la paculcäla. 24 Chaynu 
captin pis nunacuna ima nuy caśhan ta pis tuquicta yaćhalmi paycuna-
man’a Jesus mana cha la pacu la chu. 25 Paytá ima nuy nunacunaca 
caśhan ta pis manam willaycunan lä chu qui quin lluy nunacunäpa 
śhun’unta tuquicta yaćha yaptin’a.
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Jesuswanmi Nicodemo liman

3  1 Ñatac Nico demo śhu tiyu nuna fari seo cunap juc nin puy dï-
ninmi Israelcunä ćhu cala. 2 Paymi tuta llanpa Jesus man śha mul 

nin: “Yaćhachicü tay tay, tan tia pä cümi yaćhachi pä mä nayquipä 
Dios caćha mu śhu śhayquita. Pay wan mana cayal’a cay sumä jatun 
lulaśhayquitanu’a manaćh pipis lulaycun man chu” nil.

3 Niptinmi Jesus: “Rasunpa mayan pis muśhüpi mana näsi mücá, 
manam Diospa gubir nun ćhu caw san man chu” nin.

4 Niptinmi: “¿Ima nuy pa tan caśhan näsichwan awquishña cayal’a? 
¿Icha mamanchicpa patan man yapa lä chun cutilcuchwan?” nin.

5 Niptinmi: “Rasu-rasunpa yacu pï ta wan Chuya Ispi ri tu pïta mana 
näsïcá, Diospa gubir nun man manam mayan pis yaycun man chu. 6 Ima-
pis cänin man-cama llam näsi chi mun: nuna pis caśhan man nü llam; 
Ispi ri tu pis caśhan man nü lla tacmi. 7 Ama lica paylla man camay chu 
‘Muśhüpïmi näsi nayqui’ nishäcällawan’a. 8 Chuya Ispi ri tup lulay nin 
waywa-yupaymi: way wacá may muna śhan pa pis linmi. Suy nay ninta 
uya liptinchic pis, maypi śha mu śhanta nï may man lishan ta pis manam 
licanchic chu. Chay nümi Chuya Ispi ri tu pis lulan muśhü caw sayta 
uycu śhan nunacunä wan’a” nin.

9 Niptinmi: “¿Chay’a ima nuytá?” nin.
10 Nip tïmi: “Israelcunäpa puydï yaćhachi cü nin cayal-lächun mana 

tan tianqui man pis chu. 11 Rasunpa yaćha śhäta lica śhäta willap tï pis, 
amcuná manam pasa pä manqui chu. 12 Ñatac cay pachä ćhu cäcunä-
lla pïta niyap tï pis mana tan tia yal chun, janay pachä ćhu cäcunä pïta 
willap tïlä qui ri manqui man ampá. 13 Caycunapi yaćhaycunanpä 
manam mayan pis janay pachä man ish pi la chu, sinu’a ya’a Rasun 
Nunap Chu lin cä llam. 14-15 Ñatac may nümi Moi ses chun yä nin ćhu 
brun sipi culib rayta śhalca chila, chay nümi Rasun Nunap Chu linca 
śhalca chi sha caśhä, ya’aman cha la pa ca mä cunäta wiñay simpri caw-
sayta uycunäpä.

16 “Tayta Dios ña tac mari jinan tin pachä ćhu lluy nunacta sumä-sumä 
cuyal, japa llan cuyay chu linta caćha mula pay man cha la pacü cunaca 
juchan ćhu manaña wañu nanpä, aśh wanpa wiña-wiñaypä allin caw-
saycä ćhüña caw sa nan pämá. 17 Tayta Dios cay pachä man chu linta 
caćha mula manam nunacunäta cäraycunan pä chu, sinu’a chay mana 
allin cäpa maquinpi julu nan pämi. 18 Chaymi pay man cha la pacü cunaca 
juchanpi manaña cäraycu śha ña chu can’a. Mana cha la pacü cunämi 
ichá cäraycü śhaña cayan, Diospa japa llan chu lin man mana cha la-
pacu śhanpa. 19 Cay rasun cä pamá: juc acchi nuy pis cay pachä man 
pay śha mula. Jinaptin pis nunacunaca chay mana allin anla lulay-
nin cuna ćhu cayalcä śhan pam tutaw yä ca llacta ama-pacha nipäcula. 
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20 Mayan pis mana allinta lulä cunacá chay acchïta ćhï ni palmi chay-
man mana aśhuycun chu lulay nin cuna mana cama laycunanpä. 
21 Ñatac rasun cä man nuy caw sä cämi ichá, acchï man aśhuyca mun, lluy 
lulay nin cuna Diospa muna śhan man nuy caśhan cama laycunanpä” nin.

Jesuspïtam Juan liman
22 Chay pï tam Jesus yaćha pacü nin cuna wan Judeap muyü lï nin-

cuna man lil, chay ćhu ach casca muyun cuna baw ti saśh tin capäcula. 
23 Chay nü tacmi Juan pis baw ti sa yäla Salin malcap achca yacu caśhan 
Enon ćhu. Chay manmi mana cama caycüña nunacunaca baw ti sa-
chicü śha yä mula. 24 (Caycuna pasala Baw tisä Juan car sil man manalä 
wićha śha cayaptin lämi.) 25 Ñatac Baw tisä Juanpa atï nin cunam juc-
nin Israel wan tapu nacuyta alla caycä lila, Diospa ñaw pä nin ćhu chuya 
caycunanpä pa’acuypïta.

26 Chay pï tam Juan man ćhaycä lil: “Yaćhachicü tay tay, chay Jor dan 
mayup chim pan ćhu lima pä mä śhayquipi nunämi baw ti sa yäñä. ¡Pay-
man’a achca-ach ca mari licu yalcan!” nicu yalcan.

27 Niptinmi Juan: “Janay pachä ćhu Tayta Dios unan chayca mä-
śhanchic man nuymi lluy pis awniycunanchic. 28 Amcuna tuquictam 
yaćha yalcanqui ‘Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü cä chu manam cayá’ 
nishäta. Aśh wanpa willa cü nin pun ta mü cämi cayá. 29 Chay nümi 
casa ra cuy ćhü pis. Walaśhca limay-masin wan cusca nan pämi casa ra-
cun. Chaymi ami gun licat-licat yana pä nanpä cayal ima nisha llan ta pis 
uya lil sumä cushi cun. Chay nü mari ya’apis sumä-sumä cushicú pay 
lula śhan pïta. 30 Cananpi’a pay tam masta-masta allin ninpa lica-
päcun’a; ya’actañatacmi ichá masta-masta mana cäpäña lica pä mä nan.

31 “Chay janay pachäpi śha mücá lluy pï pis mas munay ni yümi. Cay 
pachä llapi ya’a cayalmá caycuna lla pïta yaćhay nï pis. 32 Pay janay 
pachäpi sumä ninca cayal ña tacmi ichá lica śhan pïta uya li shan pïta 
willan. Jinaptin pis manamá mayan pis uya li culcan chu. 33 Chaynu 
captin pis willa cuy ninta mayan pis ćhas qui cü cämi ichá, tan tiä lä lin 
Diospa nishan rasunca caśhanta. 34 Tayta Diospa caćha mu śhanca 
qui quin caćha mü ninpa limayllanta lima yan, pay wan Chuya Ispi-
ritu mana cama caycü cayaptinmá. 35 Tayta Dios chu linta cuyalmi 
lluy ima cunacta pis maquin man ćhu laycun. 36 Chaymi pay man 
cha la pacücá wiñay simpri caw sayta ćhas quiycun’a. Mana cha la-
pacü cuna ña tacmi ichá caw saycäta manaña licaycälin’añachu, Tayta 
Diospa piña cuy nin ćhu cayalcal’a” nin.

Jesusmi Samaria-lädu walmiwan liman

4  1 Chay pun cuna ćhu fari seo cunaca “Jesus Juan pïta mas mas tash 
baw ti sä cu yan. Atï nin cuna pis mas mas lä shi cacu yan pis” nipäcula. 
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2 (Manamá qui quin Jesus chu, sinu’a yaćha pacü nin cunam baw ti sala.) 
Cay lula śhan cuna fari seo cunä man ćhä śhanta yaćhä lul ña tacmi 3 Jesus 

“Gali leacta cuti cu śhä” nil chay Judeap malcan cuna pïta yapa pasa cula.
4 Chay man lipäcunan pä ña tacmi, Sama riap malcan cuna ćhaw-

pinpa pasa päcunan cala. 5 Chaypa pasalmi Sicar nishan malca ćhu 
Jacob chu lin Josëta ćhacla uśhan cä man ji’aycuyalcäla. 6 Chay ćhümi 
“Jacobpa püsun” nishanca cala. Chay man ćhawpi muyun nuy Jesus 
pishi pä śha ćhä lul patan ćhu jama pa yaptinmi 7-8 yaćha pacü nin cuna ña-
tac micuy lantï qui quin malcä talä liculcäla. Chay man Sama ria-lädu 
walmi yacu julü ćhä muptinmi Jesus nila: “Mamay, yacu llayquita 
maña cu śhayqui” nil.

9 Niptinmi lica paylla man camala Sama ria-lädu cunä wan 
Israelcunaca mana allinpa apa naculcaptin. Chaymi: “Israel-lä cayal 
¿ima pï tam Sama ria nunacta maña ca manqui man?” nin.

10 Niptinmi Jesus: “Sïchuśh Tayta Diospa uycunan ta wan, yacucta 
maña cu śhü ni quita lisil’a, pay taćh maña cunqui man. Paymi ichá wiñay 
simpri caw sa chï yacucta uycu śhunqui man” nin.

11 Niptinmi: “Tay tay, mana imayqui pis cayaptin ¿ima nuy pa tan 
luli-luli püsupi ampá julalca mul chay caw sa chï yacuctalä uycä-
manqui man? 12 Icha ¿cay püsu umäní awqui llú Jacob pïta mas lä chun 
cälunqui man imatá? ¿Ima nuy patá pay qui quin, lluy chu lin tin uywan-
tin, upya nan püsu pïta mas allin nin talä uycä manqui man?” nin.

13 Niptinmi: “Caypi upyä cunätá yacunan’a jina llam. 14 Ñatac yacu 
uśhäta upyä cunätá, manam imay pis yacunan’añachu. Jina man puc-
yup ñawin pï nü lämi wiñay simpri caw say yala mun’a” nin.

15 Niptinmi: “Tay tay, cha yurá chay yacü tari uyca llä may manaña 
yacunä śha cay püsu man cuti tic laylla śha yä mu näpä” nin.

16 Niptinmi: “Wayra waya payquita puśha culcul cuti munqui” nin.
17 Niptinmi: “Manam waya pä yü chu cayá” nin.
Niptinmi: “Rasunpa chaytá allin tam niyä manqui. 18 Chay picha 

waya pa wan caśhayqui pis canan juc waya pa wan uywa nacu śhayqui pis 
manam rasunpa waya payqui chu. Cha yurá rasun cä tam niyä manqui” 
nin.

19 Niycü luptinmi: “Tay tay, Diospa willa cü nin pis ćha cayanqui. 20 Pay 
cüsa cunapi yaćha yal’a, má, ¿ima ni manquimá? Sama ria-lädu cunacá 
awqui llü cuna pï pis cay ulu ćhümi Diosta ala wa päcú. Am Israelcunä ña-
tac ‘Jerusalenćhümi ala wä nanchic’ niyalcanqui man” nin.

21 Niptinmi: “Uya li may walmi, manaña cay ulu man nï Jeru sa len-
man pis lillalña, Tayta Diosta ala wa nayqui timpu ñam jananchic ćhüña. 
22-24 Payta manam may ćhu ala waycä li nan ta pis ucun chu, sinu’a 
nunacuna Ispi ri tu lla wan rasun cä ćhu ala waycä li nan tam munan. Dios 
Ispi ritu captinmá ala waycunanchicpä Chuya Ispi ri tunta munanchic. 
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Chaynu ala waycü cämá paypa śhun’unpä. Ñatac am Sama ria-lädu cuna 
mayanta ala wa päcu śhayqui ta pis manam yaćha päcunqui chu. Ya’a 
Israelcuna ña tacmi ichá tuquicta yaćha päcú, ya’acunapi Sal ba cüca 
śha yä muptinmá” nin.

25 Niptinmi: “Aw yaćha yämi Diospa Caćha mu śhan Sal ba cüca śha-
mu nanta. Pay ćhä mul ćha lluy lluyta willayca mä śhun” nin.

26 Niptinmi: “Lima pä śhü ni quimá, chay nishayquica cayá” nin.
27 Chay niyä llaptinmi yaćha pacü nin cuna ćhä lä li mula. Jinalmi 

wal mi wan lima päcu śhanta licä lä lil lica paylla man camä lä lil nï 
mayan nin pis tapuycä li la chu chay wal mi wan imapi, nï imapä 
lima śhan ta pis.

28 Chay wal mi ña tacmi wacuy nin ta pis caćhaycul malcä man pasa cun. 
Ćhayculmi: 29 “¡Śhapä muy! ¡Juc waya pam llapa bïdäta niycä man! 
¿Pay pis ćha Caćha mu śhan Sal ba cüca?” nil ayaycaćha cu yäla. 30 Chaymi 
llapa nunacunaca Jesus caśhan cä man paćh ca tit yä mula.

31 Chay śha mu śhan ca mam yaćha pacü nin cuna ña tac: “Yaćhachicü 
tay tay, micu cuycuy-ari” nil nipa yalcäla.

32 Nipäcuptinmi: “Mana lisi päcu śhayqui micuymi micuná cayan” 
nin.

33 Niptinmi yaćha pacü nin cuna qui quin-pula: “¿Mayan ćha apä pa-
mun man micunanpä cala?” ninaculcäla.

34 Chaymi Jesus nila: “Micuná Caćha mä nï cäpa munay ninta 
cama cä nä cama lulaymi. 35 ¿Amcuna ‘Tawa qui lla lämi cayan cusi-
chayta allaycunapä’ niyalcanqui man chun? Ya’añatacmi niycä lic: 
Talpu śha cunä man ñawi quita má pallalcä liy-ari. Ñam nunacunaca 
cusi chaycuy päña alwä śha cayalcan. 36 Cusi chä cunaca wiñay simpri 
allin cä man nunacunäta pil waycuptinmi Tayta Dios sumä alli-allin talä 
uycun’a. ¡Cay maynu sumä cushi cuymi talpü cunä pa pis, cusi chä-
cunä pa pis! 37-38 Cha yurá ‘Juctacmi talpu cun; juc ña tacmi cusi chan’ 
nishanchic nü pis rasun pam caćha päcu lac mana lula culcä śhayqui man. 
Juc cuna ñaca culcä śha llan tamá amcuna cusi chaycä linqui” nil.

39 Ñatac Sama ria-lädu wal mica “Lla pan bïdä tam niycä man” nisha-
llan pam achca malca-masin cuna Jesus man lluy cha la paculcäla. 
40 Chay ćhu Jesus man ćhä lä li mul ña tacmi “Tay tay ya’acunaćhu quï-
daycä li yari” niptin ish cay muyun paycuna wan caycä lila. 41 Chay ćhu 
qui quin Jesuspa shi minta uya lilmi achca-achca cha la paculcäla.

42 Chaymi chay wal mïta nipäcula: “Canan manam willa cu śha-
llayquip ña chu cha la paculcá, sinu’a qui quinpa shi minta uya liycä lilmi 
jinan tin nunacunäpa Sal baycü ninchic caśhanta yaćhaycälí” nil.
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Jesusmi yanapäcäpa chulinta sänaycachin
43 Chay ish cay muyun pï ta ña tacmi Sama riapi pasala Gali leap 

malcan cuna man. 44 (Ñatac qui quin Jesusmi unay nila: “Diospi 
willa cü cuná manamá mayan pis qui quinpa malcan ćhu’a allinpa 
ćhas qui sha chu” nil.) 45 Chaynu captin pis Jeru sa len ćhu Jesus jatun 
munay nin wan chay Lib ra culcä śhan Fis ta ćhu lluy lula śhanta lica-
päculmi Gali leap malcan man ćhä luptin’a allinpa ćhas qui päcula.

46 Chay pï ta ña tacmi yacu pïta, bïnu man muyu chi shan Gali leap Caná 
malcan man Jesus cutila. Ñatac Caper naum malcä ćhümi sumä puy dï-
nin man da cü cäta yana pä ninpa chu lin ish ya yäla. 47 Cay ish ya pacüca 
Judeapi Gali lea man Jesus ćhä mu śha caśhanta uya lï lul-pacham tin-
cuycü pasa cun. Chay ćhümi “Tay tay, chu li llämi wañu calpu yä llanña. 
¡Ama chaynu callay chu! ¡Lillä śhun sänayca chi pa mä nayquipä!” nila.

48 Niptinmi Jesus: “Amcuna jatun tan tia chi cuycunacta milag ru-
cunacta lula śhäta mana lica päcul’a manam cha la pa ca manqui chu” nin.

49 Niptinmi: “Tay tay, mana lä pis chu li llá wañu śhan cama lillä śhun” 
nin.

50 Niptinmi: “Cutiy jina lla. Chu li qui allin pacu yan ñam” nin.
Niptinmi Jesuspa nishan man cha la pacul cuti cun. 51 Ñatac mana-

lä pis wasinta ćhaycu yaptin lämi, uyway nunan cuna tali pa pä mula: 
“Chu li qui allin ya yan ñam” niycälï.

52 Niptinmi tali päcunäta: “¿Ima yü ram sin tï mu llan?” nicu yan.
Niptinmi: “Anyan ćhawpi muyun pï ñam calur ish yayca caćhaycü-

lunña” nipäcun.
53 Niptinmi yalpa ćha cüla anyan muyun cä ćhu cha yü ra nuy Jesus: 

“Chu li qui allin ya yan ñam” nishan cäta. Chaymi lluy wasin tin Jesus man 
cha la paculcäla.

54 Cha yurá cay Judeapi Gali lea man cutiy nin wan’a ish cay milag-
ructam Jesus lulaycula.

Jesusmi warda muyunćhu lata nunacta sänachin

5  1 Chay pï tam Jeru sa len ćhu Israelcunap fis ta man Jesus lila. 
2 Chay Jeru sa lenpa “Uwish cunap Pun cun” nipäcu śhan sawanpa 

läduscan ćhümi Israel limay ćhu’a Betesda nipäcu śhan istanqui cala. 
Cay’a jatu-jatun mućh ca nuy muyü lï nin ćhu picha ramä da yümi cala. 
3 Chay ćhümi achca apla cuna, walla maqui cuna, lata cuna, pasaypi 
ćhä nacä śha cuna pis yacuca cuyu li nanta alca yalcäla. ˻ 4 Chay yacu man 
anjil shi unaypi unaypi ji’alpaycamul sumä-sumä cuyu chila. Chay man 
pun tacta paćh calpü cä shi, ima wan ish ya yal pis säna śha cala.˼
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5 Chay ish yä cunä ćhümi quimsa ćhunca pusä niyu wata ish yayä 
nuna jita la yäñä. 6 Chayta licä lul, chay-chica wataña ish ya yä śhanta 
Jesus tan tialmi: “¿Sänayta munanqui chun?” nin.

7 Niptinmi: “Tay tay, manam pïllä pis can chu cuyu chi shan üra 
yacu man apayca mäní. Jućhuycaćha cu śhä ca mam juc cuná apu raypa 
lla lli llä man” nin.

8 Niptinmi: “¡Śhalcuy-ari! Wan tu mu śhu śhayquita apaculcul licuy” 
nin.

9 Cha yü ra lla sänä lulmi wan tu mu śhanta apaculcul licun. Ñatac 
warda muyun captin ña tacmi 10 waquin puydï Israelcuna sänä śha 
nunäta: “¡Caynu warda muyun ćhu cama chi cuy mana pir mi ti yä chi-
maptinchic chun puli yanqui manlä ipi cu śha!” nin.

11 Niptinmi “Säna chi mä cämi, ‘Wantumuśhuśhayquita apaculcul 
licuy’ nimäla” nin.

12 Niptinmi: “¿Mayan nuna tan chaynu niyä śhu nayquipä?” nin. 
13 Ñatac chay achca-achca nunacunäpi Jesus licuptinmi mana mayan 
säna chi shan ta pis yaćha la chu.

14 Chay pï tam Diospa chuya wasin ćhu säna chi shan nunäta Jesus 
talï lun. Chay ćhümi: “Canan säna śhaña cayal’a amam juchacta 
lulanqui ña chu mas piyurlä mana pasa śhu nayquipä” nin. 15 Chay-
pï tam chay nuna Israelcunä man lil, säna chi shanca Jesus caśhanta 
willayca mula.

Jesuspa munayllanćhu cawsayca caśhantam willan
16 Cha yurá caynu warda muyun ćhu säna chi shan-laycum puydï 

Israelcunaca Jesusta ati ca ćhala. 17 Jesus ña tacmi: “Taytá canan ca ma-
pis jina lla lulaycuyaptin’a ¿ima pï tatá ya’apis mana lulä man chu?” nin. 
18 Nïluptinmi, Israelcunaca wañuchiyta sumä-sumä muna pa päcula. 
Manam warda muyun cäta jalu ta cu śha llan pï chu, sinu’a Diosta Tay tan-
pälä ćhu laycul Dios tu cu śhan pam.

19 Chaymi Jesus: “Rasunpa, qui qui lläpa munayllätá ya’a Chu lin 
manam lulä man chu, sinu’a Tay täpa lica śha lluy lulay nin cuna llactam 
canan ya’apis lulaycuyá.

20 “Taytá cuya malmi lluy lulay nin cunacta yaćhayca chi man. 
Jina man’a mas sumä talä yaćhayca chi mä śhanta licalmi amcuna 
lica paylla man cama päcunqui. 21 May nümi Taytá wañu śha-
cunacta śhalcalca chi mul caw sayta uycun, chay nümi ya’a Chu lin pis 
munaśhäcunäman’a caw sayta uycú. 22 Chay nü tacmi Taytá picta-
pis mana cäraycun’achu, aśh wanpa ya’a Chu lin cap tïmi lluy 
cäraycunä pä pis maquï man ćhu layca man. 23 Caynu lulaycula Tay täta 
lica päcu śhan nuy Chu lin ta pis licaycä li mä nan pämi. Sïchuśh caćha mu-
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śhan Chu linta mana allinpa licayca mäcá, caćha mäní Tay tä ta pis mana 
allin pa tacmi lica yan.

24 “Sumäta uya li pä may: shi mïta uya li cul caćha mä nï man cha la-
pacücá wiñay simpri caw say ni yü ñam cayan. Mana ñaćh mućhuycä ćhu 
can’añachu. Aśh wan pam wañuycäpi caw say man juluycu śhaña cayan. 
25 Rasunpa, Diospa caćha mu śhan ya’a Chu linpa shi mïta wañü śha cuna 
uya li päcunan muyunca jananchic ćhü ñam cayan. Chay ćhü mari uya li-
cü cunaca caw sa päcun’a. 26 May nümi tay täpa munayllan ćhu caw sayca 
cayan, chay nümi ya’a Chu linpa munayllä ćhü pis caw sayca cananpä 
uyca mäla. 27 Chay nü tac Rasun Nunap Chu linca cap tïmi Taytá maquï-
man cäraycunä pä pis ćhu layca mäla.

28 “Caycunapi ama lica paylla man cama päcuy chu: llapa wañü-
śha cuna shi mïta uya lil śhalca pä mu nan muyunca ćhä mun’añam. 
29 Chay ćhümi allin lulä cunacá wiñay caw saypä śhalca mun’a; mana 
allin cä ćhu cäcuna ña tacmi ichá cäraycunäpä śhalca mun’a.

30 “Cay’a manam qui qui llä pï ta chu, sinu’a Taytá nimä śhan man nümi 
licaycú. Ñatac munay nïta caćhaycul Tay täpa munayllanta lulayta jicu-
ta yap tïmi cäraycuyni’a cänin man ca ma lla.

Jesuspa lulaśhancunam pï caśhantapis willacun
31 “Qui qui lläpi willacuyapti’a, manam chay willa cuyní rasun 

bälin man chu. 32 Juc ya’apïta willacü nishan cämi ichá rasunpa bälin. 
33 Qui qui qui cuna Juan man tapu chï caćha päcupti qui, rasun cä tam 
willa päcu śhu lanqui. 34-35 Pay rasun cäta tan tiaycä li chi shu nayquipä 
acchiyca muptin sumä cushi sha rätu lla pämi ćhas quiycä li lanqui. Ñatac 
manam nunacunä llap niycuna llantá munä chu. Caycunactam ichá 
niyalcac sal baycä li sha caycä li nayquipä. 36 Rasunpa Juan pï pis sumä-
nin lämi pï caśhäta willa cücá: Taytá lulalpu näpä qui quin umä śhanta 
lula śhä cunämi Taytá caćha mä śhanta willa cu yan. 37 Jina man qui quin 
caćha mäní Tay tä pis ya’api willa cula. Amcuna ña tacmi ichá shi minta 
mana uya li culcä lanqui chu, nï ima nuy caśhan ta pis lica päcu lanqui chu. 
38 Ñatac uyaypa willa cuy nin cuna man pis mana cha la paculcä śhayqui 
cayan caćha mü ninta mana ćhas qui päcu śhayqui pam. 39 Wiñay caw-
sayta tali nayquipä isquir bi sha cunacta may nü ñam ancu yalcanqui. 
40 Ñatac chaycuna ya’apïta willa cu yaptin pis manamá ya’aman śha-
pä munqui chu wiñay caw sayta ćhas qui päcunayquipä. 41 Manam 
nunacunaca ala waycä li mä nan ta chu ashiyá. Chay’a manamá ima pis 
uca man chu. 42 Ya’a lisi päcucmá Tayta Diosta mana cuya päcu-
śhayquita. 43 Chay mari canan Tay täpi cama la chish tin śha mup tï pis 
mana tac ćhas qui pä manqui chu. Ñatac juc qui qui llanpi ala wa cuśh-
tin śha muptin ña tacmi ichá cushi shalä ćhas quï lä linqui man pis. 
44 Dios wan lica chi cuyta mana imacta pis ucul, qui qui llayqui-pula 
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allinpa lica chi cuypi wañupacuyalcal’a, ¿ima nuy pa tan pay man 
cha la paculcanqui man? 45 Ñatac Tay täpa ñaw pä nin ćhu ‘Payćha 
juchachayca mä śhun’ nil niyalcä may chu. Chay ćhu qui quin alcaycä li-
shayqui Moi sesmá juchachaycä li shunqui. 46 Sïchuśh pay man rasunpa 
cha la paculcal’a ya’amanpis cha la pa calcä manqui man ćha, pay ya’apïta 
isquirbiyaptin’a. 47 Ñatac pay isquir bi shan man pis mana cha la pacu-
yalcal-lächun willa cuy nï man cha la pa cä lä linqui man ampá” nin.

Jesusmi picha walanga wayapacunaman camachin 
Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Lc 9.10-17

6  1 Chay pï tam chay Gali lea ućhap chim pan man bar cu wan licula. 
(Chay ućhacta Tibe riaspa nipäcu la tacmi.) 2 Ñatac Jesus sumä 

ish yä cunacta säna chi shanta licalmi achca-achca nunacuna ati päcula. 
3 Jesus ña tacmi yaćha pacü nin cuna wan ulu man ish pil, chay ćhu tayca-
caycä lila. 4 Ñatac Lib ra culcä śhan Fista ji’acaycayämulañam.

5 Chay man achca-achca nunacuna ish pilcä mu śhanta Jesus 
licalculmi, Feli picta nin: “¿Paycunapä may pï ćha micuyta lan ti shun?” 
nil. 6 Caynu nila Feli picta yaćha pä nan-laycu llam. Pay’a ima nuypa 
cama chi nan pä pis yaćha la ñam.

7 Niptinmi Felipe: “Juc nunap ish cay paćhac (200) muyun tra ba jun-
pis manaćh caman man chu uchuyllanca uycuna pä pis” nin.

8 Ñatac Simon Ped rop śhullcan And res yaćha pacü nin ña tacmi: 
9 “Cay ćhu juc walaśhmi picha siwa tan tacta wan, ish cay chall wacta 
uywa yan. Ñatac chayllá ¿cay-chica nunapá iman pä pis ampá can man-
chu?” nin.

10 Ñatac chay capäcu śhan cä ćhu tuqui pas tu lla cayaptinmi Jesus 
yaćha pacü nin cunacta: “Lluyta tayca chi päcuy” nin. Chay ćhu picha 
walan ga nuy waya panllan lämi cacu la pis. 11 Jesus ña tacmi chay tan-
tä ta wan chall wäta apti culcul Diosta sulpayta ucula. Jinalculmi 
yaćha pacü nin cunacta uycula aypu pä mu nanpä. Chay ćhu lluy pis 
muna śhan ca mam aypu chi culcäla.

12 Ñä maćha caycä liptin ñam Jesus yaćha pacü nin cunacta: “Yan’almi 
puchü nin cuna usuycaćha cun man; lluyta jun tu pä muy” nin. 
13 Niptinmi chay ish cay tan tä llapi puchü ninta jun tü lä lin, ćhunca ish-
cay niyu canaśhta jun tactalä.

14 Chaynu Jesus lula śhanta nunacuna licä lä lilmi: “¡Cay ćhá Diospa 
Willa cü nin Śhamüca cacu yan!” nicu yalcan. 15 Jesus ña tacmi man da-
cü nin cananpä fir sapi ćhu lay muna päcu śhanta tan tia culcul ulu man 
japa llan yapa licula.
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Jesusmi ućhap jananpa pulin 
Mt 14.22-27; Mc 6.45-52

16 Ñä aspilpu yaptin ñam Jesuspa yaćha pacü nin cuna ućhä man 
ji’alpapäcula. 17 Tutalpü śha cayaptin pis Jesus’a manalä cuti muptin-
mari juc bar cu man ish pi calcä lil Caper naum-lädu man chim pa päcula. 
18 Chaynu liyalcaptin ña tacmi alli-alli waywa talcä mul yacüta 
altu-altu man man cha naśhpa mächi cä chi cu yan. 19 Ñä picha kilu-
mit ructa nüña bar cu wan liyalcalmi Jesus yacu jananpa pulish tin 
paycuna man śha yä müta licä lä lil sumä chuc chu cu yalcan. 20 Jesus ña-
tacmi: “¡Ya’amari cayá! ¡Ama man cha calcä may chu!” nin. 21 Chaymi 
bar cu man cushi sha ish pilca yä chi mu llaptin lipäcu śhan man juclla 
ćhä lä lin.

Jesusmi cawsachicü tantaca
22-24 Chay walan tinmi ućhap man yan ćhu quïdä nunacunaca tan tiä-

lä lin Jesus pis nï yaćha pacü nin cuna pis mana chay ćhu capäcu śhanta. 
Chaymi yalpä lä lin jucllay barcu caśhan cä lla wan yaćha pacü nin-
cuna lla Jesusta caćhaycul liculcä śhanta. Ñatac Tibe rias malcapi 
bar cu cuna ćhä lä li mun Jesus tan tacta cama chi shan casca man. Chaymi 
chay bar cu cunä man ish pi calcä lil Caper naum malca man Jesusta ashï 
liculcan.

25 Chay ućhap chim pan ćhu Jesusta talï lä lilmi: “Yaćhachicü tay tay 
¿ima nuy pam cay man ćhä mu lanqui?” nipäcun.

26 Niptinmi: “Rasunpa, manam ashi yalcä manqui siñalcunäta lical-
chu, sinu’a maćhaycä li nayqui cama mica päcu śhayqui pam. 27 Ama-ari 
ashi päcuy chu camacä micuycätá, aśh wanpa mana camacä wiñay 
simpri caw sa chï micuycä tari. Cay tam Tayta Dios śhu ña cu śhan Rasun 
Nunaca upäcu śhayqui” nin.

28 Israelcuna ña tacmi: “¿Ima lula päcunä ta tan Tayta Dios munan?” 
nipäcun.

29 Niptinmi Jesus: “Caćha mu śhan cä man cha la paculcä nayqui ta mari” 
nin.

30 Niptinmi: “Nishayquica rasunpa caśhanta tan tia näpä ¿ima 
milag ructamá lulaycunqui man? 31 Unay awqui llunchic cuna pis chun-
yä nin ćhu cayalcal Maná nishan tan tactam mica päcula, Moi sespa 
isquir bi shan man nuy: ‘Janay pachäpi tan tacta lämi micayca chila’ nil. 
Má, ¿am’a?” nicu yalcan.

32 Niptinmi Jesus: “Rasunpa manam Moi ses chu janay pacha tan täta 
ula sinu’a qui quin Tay tämi janay pacha rasun tan täta uycücá. 33 Chay 
Tayta Dios tanta uśhancá jinan tin nunacunäta caw sayta uycunanpä 
janay pachäpi śha mü cämi” nin.
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34 Niptinmi nipäcula: “Tay tay, chay tan tä tari mana pishiyca chi llal 
imay pis uycä li may” nil.

35 Jesus ña tacmi: “Chay caw sa chicü tan taca ya’am cayá. Chaymi 
ya’aman cha la pa ca mä cätá mana imay pis micanan’achu, nïtac imay-
pis yacunan’achu. 36 Amcunam ichá, nishac-yupay pis, lica yalcä mal pis 
mana cha la pa calcä manqui chu. 37 Chaynu captin pis, Tay täpa umä-
śhan cunämi ya’aman lluy śha pä mun’a. Ñatac paycunacta manam 
imay pis ala pacu śhä chu. 38 Ñatac janay pachäpi qui qui lläpa muna śha-
lläta lula nä pä chu manam śha mulá, sinu’a caćha mä nïpa munay ninta 
lulämi. 39 Caćha mä nïpa munay nin caymi: lluy umä śhan cäta mana 
chin cayca chi llal muyun cunap cama cay nin cä ćhu lluyta śhalca chi-
mu nämi. 40 Cay pis Tay täpa munay ninmi: chu linta lluy pis uya lil 
cha la paculcaptin wiñay caw say niyu caycä li nanmi. Paycunactá unan-
chaycu śha muyun cä ćhümi śhalca chi mu śhä” nin.

41 Chaynu “Ya’am cayá janay pachäpi śhamü rasun tan taca” 
nïluptinmi chay ćhu cä Israelcuna jamu yä cu yalcan: 42 “Cay Jesus 
Josëpa chu li llan caśhanta ¿mana chun lisinchic, imamá? Maman ta-
pis, tay tan ta pis lluymi lisinchic. ¿Ima nuy patá canan ‘janay pacha pïmi 
śha mulá’ niyä machwanlä can pis?” nil.

43 Ninacu yalcaptinmi Jesus: “Ama jamu ya yalcay chu. 44 Ya’aman 
manam mayan pis śha mun man chu caćha mäní Taytá mana puśhayca-
muptin’a. Paycunacta ña tacmi unan chaycu śhan muyun cä ćhu qui quí 
lluy śhalca chi shä.

45 “Diospa willa cü nin cunap isquir bi shan ćhü pis ‘Tayta Dios-
ninchicmi yaćhayca chin’a lluy nunacta’ niyanmi. Sumäpa tay täta 
uya lil tuquicta lisï cunämi ya’aman śha mun’a. 46 Ya’allamari qui quinpi 
śha mu śha cayal tay täta lisiycú; manam juc mayanlla pis licäca can chu. 
47 Rasunpa cha la pacü cämi wiñay caw sayta ćhas quiycun’a.

48 “Ya’am caw say tan taca cayá. 49 Ñatac awqui llunchic cuna chay 
chun yä nin ćhu Maná nishan tan tacta micu yalcal pis lluymi wañu-
culcäla. 50 Ya’añatacmi ichá lima pa yalcac janay pachäpi śhamü 
tan tapi. Chayta micücá manam imay pis wañun’achu. 51 Chay janay 
pachäpi śhamü caw sa chicü tan tacá ya’am cayá. Cay tan tacta micü-
cunacá wiñay simp ri pämi caw san’a. Chay uycuná tan taca qui quïpa 
aychämi. Jinan tin nunacunaca caw sa nan-laycu mari uycu śhä” nin.

52 Niptinmi Israelcunaca qui quin-pula “¿Ima nuy patá aychanta 
micä chi machwan?” nina cü cu yalcan.

53 Chaymi Jesus: “Rasunpa ya’a Nunap Chu lin cäpa aychäta mana 
mica päcul’a, yawar nïta mana upyapäcul’a, manam wiñay simpri caw-
say ni yü chu capäcunqui. 54 Cha yurá ya’ap aychäta micücá yawar nïta 
upyäcá wiñay caw say ćhümi caw san’a. Qui quï tacmi unan chaycu śhá 
muyun cä ćhü pis śhalca chi mu śhä. 55 Chaymi cay aychá rasun micuyca. 
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c 7.2 Cay fis tapa Jeru sa len man llapa Israel caśhta waya pacuna linanmi cala. 

Chay nü tacmi yawar nï pis rasun upyayca. 56 Mayan pis aychäta micücá, 
yawar nïta upyäcá ya’aćhüñam cayan. Ya’apis pay ćhü tacmi cayá. 
57 May nümi caćha mäní cawsä Tay täpa caw say nin wan ya’a caw sayá, 
chay nümi ya’api micü cunä pis ya’api caw san’a. 58 Ya’am janay pachäpi 
śhamü tan taca cayá. Chaymi cay tan ta pïta micü cunacá wiñay simp-
ripä caw san’a. Manam chay awqui llunchic cuna Maná tan tacta 
micu yalcal pis wañu śhan nü chu” nin.

59 Caycunactam Caper naumpa jun tu naculcä nan wasin ćhu Jesus 
yaćhachila.

Achca atïnincunam Jesusta caćhaycälälin
60 Caynu yaćhachi shanta uya lï lä lilmi atï cunäpi śhun’ullanćhu 

achca “Cay’a anchap sasam. ¿Pitá caycunacta tan tian man?” nipäcula.
61 Jesus ña tacmi jamu ya päcu śhanta tan tial: “¿Cay nishäca juc-

man ya lä chi shunqui chun? 62 ¿Ima ni päcunqui mantá Rasun Nunap 
Chu linca caśhan cutilcu yäta lica pä mal’a? 63 Caw sayta uycücá Tayta 
Diospa Ispi ri tunmi; ñatac aycha llap munay nin’a manam imacta pis 
ucun chu. Chay nü tacmi cay lima śhä cunacá cawsä ispi ri tucta wan 
wiñay simpri caw sayta uycun” nin. 64 Chay ćhu Jesus mayan mana 
cha la paculcä śhan ta pis, mayan ipan cha nan ta pis yaćhalmi: “Waquin-
ni qui cuna mana lämi cha la paculcanqui chu. 65 Nishac-yupay pis 
qui quin Taytá mana puśhapämuśhuptiqui’a manam śha pä munqui-
man chu” nin. 66 Chay pun pïmi achca atï nin cuna caćhaycä lä lil manaña 
ati päcu la ña chu.

67 Jinaptinmi Jesus ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cunacta: 
“¿Amcuna pis liculcay ta chun muna yalcanqui?” nin.

68 Niptinmi Simon Pedro: “¿Tay tay, piman ćhá lipä cü man? Yaćha-
yalcä ñam yaćhachi cuy ni qui wiñay caw saypä caśhanta. 69 Cawsä 
Diospa Chuya chu linca, Caćha mu śhan Sal ba cüca caśhayquita rasunpa 
yaćha yal mari cha la paculcac” nin.

70 Jesus ña tacmi: “Ćhunca ish cay ni quita qui quïmi acla cu lac. Jinap-
tï pis juc ni qui’a supaymá cayanqui” nin. 71 Chay nüta nila Simonpa 
chu lin Judas Isca rio ti pïmi. Paymi ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin 
cayal pis Jesuspa ćhï ni pä nin cunap maquin man ćhu laycunan cala.

Nunacunaca ¿imanipäcuntan Jesuspi?

7  1 Chay pï tam Jesus chay Judea malcä ćhu Israelcunaca 
wañuchiyta muna päcuptin, chay man mana ćhaycul Gali leap 

malcan cuna lla ćhu pulila. 2 Ñatac Israelcuna Chuclla lla ćhu Ala wana 
Fista ćha yä mu la ñam. c 3 Chaymi Jesuspa śhullcan cuna nipäcula: 
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“Má, Judea malcä man liy-ari chay ćhu yaćha pacü ni qui cuna pis lula-
śhayqui cunacta lica päcu śhu nayquipä. 4 Manamá pipis cama la chi cuyta 
munäcá paca llap lulaycaćha yan man chu. Caynu lulä tu cu yalñá, jinan-
tin nunacunap ñaw pä nin ćhu-ari, má, cama la chi cuy” nin. 5 Chay ćhu 
chay śhullcan cuna pis manam cha la paculcä la chu.

6-7 Chaymi Jesus: “ Amcunapá ima yü ra pis nunacuna ćhu lica-
chi cunayquipä allin mari cay pachä ćhu nunacunaca mana 
ćhïniyalcäśhuptiqui’a; ya’apäñatacmi ichá chaypä manalä üra ćhä-
mun lä chu. Chay mana allin lulay ninta lica chip tï mari paycuna ya’acta 
ćhï ni pa pä man. 8 Chay fis ta man liyta munal’a lipäcuy-ari. Ya’apá 
mana lämi üra ćhä mun lä chu linäpä” nin. 9 Chayta nilculmi Gali lea-
lädu ćhu capaycula.

10 Chay śhullcan cuna fis ta man Jeru sa lenta licu yalcaptinmi, Jesus-
pis lila mana uyay pä lä chu, sinu’a paca lla pam. 11 Chay fis ta ćhu 
Israelcunä ña tacmi “¿May ćhü tan chay nunaca cayan?” nil ashi-
päcula. 12 Chay ćhümi Jesus pïta limay cacula. Ach cam: “Pay’a allin 
nunam” nipäcula. Waquin nin cuna ña tacmi paca llapnu: “Chay’a llapa 
nunactam inga ña yan” nil ninaculcäla. 13 Chaynu mayan pis mana 
uyaypa limalcä li la chu Israelcunap puy dï ninta man cha cuy nin wanmi.

14 Chay fista ćhaw pi cha yaptin ñam Diospa chuya wasin man 
yaycuycul Jesus yaćhachila. 15 Chay ćhümi Israelcunap llapa puy dï nin-
pis lluy nunacunä pis lica paylla man camä lä lila “¿Ima nuy patá mana 
istu diuyu cayal sumä yaćhay niyu cacu yan man?” nil.

16 Niptinmi Jesus nila: “Ya’a manam qui quï pï ta chu yaćha yalcä-
chic, sinu’a caćha mä nïpa yaćhachi cuy nin tam. 17 Mayan pis Tayta Dios 
muna śhan ta nuy lulay munä cunacá tan tiaycun manmi paypi yaćhachi-
shäta, ütac tan tiaylläpi yaćhachi shä ta pis. 18 Qui qui llanpi tan tialcul 
yaćha chï cunacá nunacunä wan ala wa chi cuycuna llactam ashi päcun. 
Ñatac caćha mä nïpa ala waycu śha cananpä ashï cämi ichá rasun-
cäta liman. Chaymi pï ima niycunan pis mana can chu. 19 Amcunacta 
Moi sesmi cama chi cuyta upäcu śhu lanqui Diospa munay nin man nuy 
caw saycä li nayquipä. Jinaptin pis ya’acta wañuchi mayta muna päcuy ni-
qui wanmi mana mayanllayqui pis cäsu culcanqui chu” nin.

20 Niptinmi nunacunaca: “¿Acha tup lücu chi sha chun cayanqui 
imatá? ¿Mayan tan amta wañuchiyta muna yä śhunqui?” nipäcula.

21 Niptinmi: “Warda muyun cä ćhu milag ructa lulaycü lup tï chun 
nica yalcä manqui man. 22 ¿Mana chun amcuna warda muyun man ćhä-
luptin pis umri cay nin ćhu siña la chi päcunqui Moi ses nishan man nuy? 
(Ñatac manamá pay chu nila, sinu’a unay awqui lluyqui cuna lä mari.) 
23 Jina yalcanqui warda muyun man siña la chi nayqui ćhä luptin pis 
cama chi cuyca mana jalu ta cü śha canan pämi. ¿Chay chun warda 
muyun cä ćhu ishyä nunacta tuqui nuna man muyu yä chiptí piñä śha 
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d 7.35 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. 

cacu yalcanqui man? 24 Jana llanta licalcu llal’a ama niyalcay chu. Sinu’a 
rasun caśhan man nuy sumäpa licaycä lil niycunayquim” nin.

Jesusmi willan maypi śhamuśhantapis
25 Ñatac chay Jeru sa len ćhu waquin yaćhä cunämi ninaculcan: 

“¿Wañuchi nanpä ashi shan nuna chućh cay ćhu cayäñä? 26 ¡Lluy nunap 
ñaw pä nin ćhu yaćha yä chiptin pis, maytá pipis imacta pis niyan chu! 
¿Puy dï ninchic cuna ‘Caćhamuśhan Sal ba cü ninchicmi’ niyalcan pis ćhá? 
27 Ñatac caytá lisinchicmi maypi śha mu śhan ta pis. Chay Sal ba cü cä tam 
ichá maypi śha mu nan ta pis mana yaćha śhun chu” nil.

28 Jinaptinmi Jesus chuya wasin yaćhachi shan cä ćhu callpa wan: 
“Cha yurá amcuna yaćha cu yalcanqui chun pï caśhä ta pis, maypi śha-
mu śhä ta pis. Ñatac ya’a manam qui qui llä pï chu śha mulá, sinu’a sumä 
cha la pacuna cäcäpa caćha śham. 29 Amcuna manam lisi päcunqui chu; 
ya’añatacmi ichá, paypi śha mul, paypa caćha śha cayal tuquicta lisí” 
nin.

30 Niptin wićha chiyta muna päcul pis, üran manalä ćhä muptinmi 
mana mayanllan pis cha layta ati pa päcu la chu. 31 Waquin nin cuna ña-
tacmi ichá cha la paculcal: “Sal ba cü ninchic śha mul pis ¿cay pïta mastá 
lula yan man chun ampá?” nipäcula.

32 Chay nipäcu śhan tam fari seo cunaca uya lï lä lin. Chaymi puydï 
sasir dü ti cunä wan lima na calcä lil Diospa chuya wasinpa täpä nin-
cunacta Jesusta cha la chi mu nanpä caćhä lä lin.

33 Chaymi Jesus nila: “Amcuna wan ash muyun cuna llam caycu-
śhä. Chay pïta cuti cu śhä caśhan caćha mä nï manmi. 34 Chay ćhu 
maynu ashi pä mal pis manam tali pä manqui chu. Chay caśhäcäman’a 
manam ćhä pä munqui man chu” nin. 35 Niptinmi llapa Israelcunaca 
qui quin-pula: “Mana tali nanchicpä ¿may taćh cay pin sa yan liyta? 
¿Icha calu-calu ćhu chi’isha d malca-masinchic cuna man lil chun 
mana-Israelcunäta yaćhachin’a, imatá? 36 Ima cäta pin sal tan cay niyä-
manchic: ‘Ashilpis manam tali manqui chu’ ñatac ‘Ya’a caśhäcäman’a 
manam ćhä pä munqui man chu’ niyan man” nil nipäcun.

Cawsachicü yacupïtam liman
37 Chay fis tap cama calpuy nin mas puydï muyun cä ćhümi Jesus 

śhalculcul lluy nunacunäta sumäpa nila: “Mayan pis yacunä śha 
cäcunacá, ya’aman śha pä mul upya päcuy. 38 Ya’aman cha la pa ca mä-
cunäpá, isquir bi shan ćhu nishan nü pis caw sa chicü yacum śhun’unpïta 
sumä mayunu lin’a” nil. 39 Caynu Jesus nila Chuya Ispi ri tunta cha-
la pacü nin cuna ćhas qui päcunan pï tam. Chay pun Jesus wañu śhanpi 
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śhalcalca mul janay pachä man manalä cutiptinmi Chuya Ispi ri tun nï 
caćha mu śha lä chu cala.

40 Waquin nin uya lï cunämi: “Cay nunä ćhá Diospa śha mu nan 
Willa cü ninca” nipäcula. 41 Juc cuna ña tacmi: “Caćha mu nan Sal bayca-
mä ninchic cä ćha” nipäcula. Waquin nin cuna ña tacmi “¿Gali lea pïta 
yalä mun man Sal ba cüca ampá? 42 Diospa shi min ćhu ¿mana chun: 
‘Salbacüca Davidpa milay nin pïmi śha mun’a; paypa Belen malcan-
pï tacmi yala mun’a’ niyan-ari?” nipäcula. 43 Chaynu Jesus pïta 
limay nin wanmi ish cay man lluy iwi nacä lä lin. 44 Chaymi waquin-
nin cuna Jesusta wićha chiyta muna päcul pis mayanllan pis mana 
ati pa päcu la chu.

Puydïcunam Jesusman mana chalapaculcanchu
45 Ñatac Diospa chuya wasinpa chay täpä nin cunam caćha śhan 

fari seo cunä man wan puydï sasir dü ti cuna man jinanllan cuti päcula. 
Jinaptinmi: “¿Maymi? ¿Ima nal tan mana puśha pä munqui chu?” 
nicu yalcan.

46 Niptinmi: “Pay limaśhantanu’a manam imay pis, nï mayan pis 
lima la chu” nipäcun.

47 Niptinmi fari seo cunaca: “¿Ima? ¿Amcunacta pis limay nin wan-
chun awnï lä chi shunqui, imatá? 48 ¿Pay man cha la pacu yalcan chun 
jucllay puy dï cä lla pis imamá, nïtac fari seo cunä pï pis jucllanchic pis? 
49 ¡Chay cama chi cuyta mana yaćhä cunam, nï Dios pä pis mana bälï 
pasaypi luc lu cunam!” nipäcun.

50 Ñatac fari seo cunäpi Nico demo pun tacta Jesus man tuta llap śha-
mü cämi: 51 “¿Mana lä pis tuquicta yaćhaycul juchacha yä na pä chun 
cama chi cuyca niyä manchic, imatá?” nin.

52 Niptinmi nipäcula: “¿Ampis Gali lea-lädu-tucü lunqui chun, imatá? 
Cama chi cuyta sumäta licaycuy Gali leapi Diospa willa cü ninca mana 
yala mu śhanta yaćha nayquipä” nil. 53 Chay pï tam wasin man-cama lluy 
liculcäla.

Mansibacü walmictam pampachan

8  1 Jesus ña tacmi Uli bus nishan ulüta licula. 2 Chay walan tinmi 
wäla wäla lla Diospa chuya wasin man cuti mula. Chay ćhümi 

nunacunaca jun tu nacä lä li muptin taycu cuycul Jesus yaćhachila. 
3 Chay manmi cama chi cuyta yaćhachi cü cunä wan fari seo cunaca 
juc wal micta man si ba cu yäta talilcä lil puśha pä mula. Chay ćhu lluy 
nunacunap ñaw pä nin man śhayca cayca chilmi 4 Jesusta nipäcula: 

“Yaćhachicü tay tay, cay wal mictam man si ba cu yäta talï lälí. 5 Moi sespa 
cama chi cuy nin ćhu’a cay nuy wal mi cunacta lumi tam shaypa wañuchi-
na pämi cayan. ¿Am’a ima ninqui tan?” nil. 6 Cayta nipäcula Jesuspa 
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limayllan cunca cuchuy nin canan pämi. Jesus ña tacmi ichá pam pä man 
uyshu calpul dïdun wan allpä ćhu isquir bi yäla.

7 Chay ćhu jina lla tapu cu yalcaptinmi Jesus śhalculcul nila: “Mayan-
ni qui pis mana jucha yücá, má, allaycu chun tam shayta” nin. 8 Nilculmi 
caśhan uyshu calpul pam pä ćhu dïdun wan isquir bi yäla. 9 Chay nüta 
niycü luptinmi puśha mü cunaca juchayu capäcu śhanta lluy tan tia-
calcä lil awquish nin cunapi alla caycä lil jucllap jucllap chin ca culcäla. 
Jinaptinmi Jesus wan chay wal mï llaña quï dä lä liña. 10 Chay ćhümi 
Jesus śhalculcul tapula: “Walmi, ¿may ćhü tan cayalcan? ¿ mana chun 
jucllan pis juchachaycä li shunqui?” nil.

11 Niptinmi: “Tay tay, manamá mayanllan pis” nin.
Niptinmi: “Cha yurá ya’apis manam juchachac chu. Jaw ca lla ñari 

licuy. Cananpi’a ama ñamá juchacta lulanqui ña chu” nin.

Mayan caśhantapis bälichicun
12 Chay pïta achca nunacunäta yapa yaćhachilmi nin: “Cay pachä-

ćhu llapa nunacunäpa acchinmi cayá. Ya’acta ati mäcá mana ñam 
tuta pä cä ćhu caw san’achu, sinu’a sumä caw sayta uycu śha acchi ćhümi 
cacun’a” nil.

13 Niptinmi fari seo cunaca: “Ä, canan caynu qui qui llayquipi 
willacuśhayquiwan’a limay ni qui manamá bälin chu” nin.

14 Niptinmi: “Maypi śha mu śhä ta pis yaćhayapti’a mas qui ya’alla 
willa cu yap tï pis, willa cu śhäca rasun cämi. Amcunam ichá mana 
yaćha päcunqui chu maypi śha mu śhä ta pis nï mayta linä ta pis. 
15 Nunacuna llap tan tiayllan man nümi cäraycä linqui pis. Ya’añatacmi 
ichá mayan ta pis mana cäraycü chu. 16 Ñatac cäraycul pis caćha mä nï-
wan cayap tïmi tin cü nin man cäraycuyni’a. Manam japa llä chu licaycú, 
sinu’a pay wanmi. 17 Amcunap cama chi cuy ni qui ćhümi ‘Ishcay nuna 
willaycü captin’a tac yalpa chi sha ñam’ niyan. 18 Cha yurá ya’a qui quïmi 
juc nin willaycüca cayá; juc cä ña tacmi caćha mäní Taytá” nin.

19 Niptinmi: “¿May ćhü tan chay tay tayqui cayan?” nipäcula.
Jesus ña tacmi: “Mayan rasunpa caśhä ta pis mana lisiyämal’a 

¿ima nuy pa tan tay tä talä lisï lä linqui man? Manamá mayan nï ta pis lisi-
pä manqui chu” nin.

20 Caycunacta nila Diospa chuya wasin ćhu illay apa pä mu nan ćhu-
la cunpa läduscan ćhu yaćha yä chi shan ćhümi. Chay ćhu manalä üran 
captinmi mana pipis prï su nanpä cha la päcu la chu.

21 Chay pï tam Jesus yapa nila: “Ya’a licu śhä ñam; ashi yalcä mal pis 
manam ćhä pä munqui man chu; aśh wanpa juchayqui ćhu cayalcalmá 
wañu päcunqui pis” nil.
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22 Niptinmi Israelcunaca: “ ‘Ya’a caśhäcäman’a manam ćhä pä-
munqui man chu’ ninanpä ¿‘supay-apäśhä’ nicu yan chun, imamá?” 
nipäcun.

23 Jesus ña tacmi nin: “Amcuna caylla pïmi capäcunqui; ya’añatacmi 
ichá janaypi. Amcuna cay pachä lla pïmi capäcunqui, ya’añatacmi 
ichá mana caylla pï chu. 24 Pï caśhä ta pis nishac man nuy mana cha la-
paculcal’a juchayqui ćhümi wañu päcunqui” nil.

25 Niptinmi: “Am ¿pï tucunqui tan?” nipäcun.
Niptinmi: “Allaycu śhä pïta mayan caśhä ta pis nishä cä mari. 26 Jina-

man amcuna pï ta pis sumä ach cam lima paycä li nac cäraycä li nac cayan. 
Caycuna cay pachä chu sumä tin cü llan man cayan rasun cä llacta niycü 
caćha mä nï pïta uya li shäta willaycup tïmi” nin. 27 Ñatac manam tan tia-
päcu la chu, tay tan pïta lima śhanta.

28 Chaymi Jesus nila: “Altu man śhalca chi sha cap tï lämi Nunap 
Chu linca rasunpa ya’a caśhäta, chay nü tac qui qui lläpi imacta pis 
mana limal, caćha mäní yaćhachi mä śhan man nü lla lima śhäta tan tia-
päcunqui. 29 Cha yurá caćha mäní ya’awanmi cayan. Imay pis paypa 
muna śhanta lulap tïmi mana japa llä ta chu caćhayca man” nin. 30 Caynu 
Jesus niptinmi achca cha la paculcäla.

Taytan mayan caśhanpïtam limapäcun
31 Chay cha la pacü Israelcunä tam Jesus: “Amcuna willa cuy nï-

ćhu masïsu tacyapäcul’a rasunpa yaćha pacü nï cunam cayalcanqui. 
32 Jinalmi Diospi rasun allin cäta lisi päcunqui. Chay rasun cä ña tacmi 
ćhä na lä chi päcu śhu śhayquipi jula päcu śhunqui” nin.

33 Niptinmi: “Ya’acuná Abra hampa milay ninmi capäcú; imay pis 
manamá mayanpa uywayllan pis capäcu lä chu. ¿Chay chun ‘Amñatac 
juluycu śham capäcunqui’ niyalcä manqui man?” nipäcula.

34 Niptinmi Jesus: “Rasunpa mayan pis jucha ćhu caw sä cunacá 
juchap uyway ninmi cayalcan. 35 Uywayca chay ayllu ćhu manam 
pasay pi pä chu caycun. Ñatac chu linmi ichá pasay pipä. 36 Cha yurá 
Chu lica julaycälishuptiqui’a pasay pipä lib ri ñam capäcunqui. 37 Yaćhä-
mari Abra hampa milay nin capäcu śhayquita. ¿Chaynu cayalcal chun 
yaćhachi cuyní śhun’uyquipänuy mana captin wañuchiyta muna yalcä-
manqui? 38 Ñatac qui quin Tay täpa lädun ćhu cayal lica śhä cä tam ya’a 
limá; amcuna pis tay tayqui lima pa päcu śhu śhayqui tam lula päcunqui” 
nin.

39 Niptinmi nipäcula: “Ya’acunap taytá Abra ham mari” nil.
Jesus ña tacmi: “Abra hampa rasun chu lin capäcul’a, pay nü ćha 

lulaycä linqui man. 40 Manaćh wañuchiyta muna yalcä manqui man chu 
qui quin Diospi uya li sha rasun allin cäta willaycuyapti’a. Cay nü chu 
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Abra ham’a manamá lulaycula. 41 Amcuná tay tayquip lulay nin tam 
lulaycu yalcanqui” nin.

Niptinmi paycuna: “Ya’acuna manam ishu chu li pacuy chu capäcú. 
Tayta Diosllam ya’acunap taytá” nicu yalcan.

42 Jesus ña tacmi: “Rasunpa Dios tay tayqui captin’a paypi 
śhayämupti’a cuya pä manqui man ćha. Paypa caćha śham śha yä mü pis, 
manamá munayllä pï chu. 43 Cha yurá ¿ima pï tan-nila yaćhachi cuy-
nïta mana tan tia päcunqui man chu? Mana ćhas qui culcä nayqui mari. 
44 Aśh wanpa amcuná tay tayqui Sata naśhpa muna śhanta lulayta 
jicu tayä nunanmi capäcunqui. Pay’a cay pachap allaycuy nin pïta 
nuna wañuchi cümi. Mana mari imay pis rasun allin cäta niycu la chu 
nï caycu la pis chu. Artishca cayalmi jina man chay arti cunap qui quin 
tay tan cayalmi articta limal’a tin cü nin man liman. 45 Chay mari ya’a 
rasun allin cäta willaycupti’a mana cha la pa calcä manqui chu. 46 Má 
¿mayanllayqui’a juchayu caśhäta lica pä mä lanqui tan? Cha yurá rasun-
cäta yaćha yä chiptí ¿ima pï tan mana ćhas qui culcanqui chu? 47 Rasunpa, 
Diospa cäcunacá shi minta uya li culcanmi. Paypa mana capäculmi 
amcuna mana uya lï tu culcanqui chu” nin.

Abrahampïpis mas puntacta Jesus calañam
48 Niptinmi Israelcunaca: “Allin tam niyalcac ¡anla Sama ria-lädu 

nuna Sata naśhpa gäna śham canqui!” nipäcun.
49 Niptinmi Jesus: “Manam Sata naśhpa gäna śha chu cayá. Aśh-

wan pam Tay täta altu man juluycú; amcuna ña tacmi ichá pin’ayman 
julaycä li manqui. 50 Manamá qui qui llä chu ala wa cuyta ashiyá; aśh-
wanpa jucmi ala waycu śha canäpä ucu pacu yan. Pay’a amcunacta pis 
lluyta cäraycü cämi cayan. 51 Chaymi rasunpa willa cuy nïta cha la-
pacücá wañuyta mana lisipäcun’achu” nin.

52 Niptinmi Israelcunaca: “Cananmi ichá Sata naśh gäna-
śhu śhayquita rasunpa yaćhalpälí. ¡¿Ima nuy pa tan ‘Shimïman 
cha la pacü cunacá manam wañuyta lisin’achu’ niyan man, aśhta qui-
quin Abra ham pis Diospa willa cü nin cuna pis wañu yalcaptin?! 53 ¿Tayta 
Abra ham pï pis mas puy dï lä chun cayanqui man, imatá? Pay pis Diospa 
willa cü nin cuna pis wañu culcä lam. ¿Am’a pï tucunqui tan?” nipäcun.

54 Niptinmi Jesus: “Qui qui lläpi ala wa cuptí manam uchuclla pis 
pasan man chu. Aśh wanpa amcuna ‘Diosnïmi’ nipäcu śhayqui qui quin 
Tay tämi altu man julayca man. 55 Niyalcal pis amcuna ña tacmi ichá 
mana lisi päcunqui chu. Ya’ami ichá tuquicta lisiycú. ‘Manam lisï chu’ 
nipti’a amcuna nü pis cas qui cü ćha cäman. Ya’ami ichá lisi yal shi-
min man nuy caw saycú. 56 Ñatac tay tayqui Abra ham pis cay śha muná 
tim pucta licaycuypi cushi cu lam. Chaymi licämal’a sumä-sumälä 
cushi cula” nin.
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57 Niptinmi: “Picha ćhunca wata llayqui pis mana cayaptin ¡Abra-
hamta licä lunqui man ampá!” nipäcun.

58 Niptinmi Jesus: “Rasunpa, mana lä pis Abra ham captinmi ya’a 
cayä läña” nin. 59 Chaynu nïluptinmi lumicta apti cä lä lin tam shä lä-
li nanpä. Jesus ña tacmi chay-chica nunacunäpi pan talca chil Diospa 
chuya wasin pïta licula.

Jesusmi apla nunacta sänachin

9  1 Liyä śhan ćhümi nasï dunpi apla nunacta Jesus licä lun. 2 Chay-
ćhümi yaćha pacü nin cuna: “Yaćhachicü tay tay, caynu apla 

näsï mula ¿qui quinpa juchan pï chun icha tay tan cunap juchan pï chun?” 
nipäcula.

3 Niptinmi: “Manam qui quinpa nï tay tanpa juchan pï chu, sinu’a 
Diospa munay nin pay ćhu cama laycunan pämi. 4 Chaymi caćha-
mäní lula nanchicpä nimä śhan cäta wañuy-wañuylla lulaycunanchic 
muyunca caśhan cama. Mayan pis lulayta mana ati pä nan tutaca 
ñam ji’acaycayämunña. 5 Ñatac cay ćhu caśhä camá, cay pachä ćhu 
nunacunäpa acchinmi cayá” nin.

6 Nilculmi pam pä man tuwaycul dïdun wan mitucta lulaycul chay 
apläpa ñawinta llu siycul nila: 7 “Siloé nishan istanqui ćhu pa’acamuy” 
nil. (Siloé ninan’a “Caćha śhanca” ninanmi.)

Niptinmi chay apla lilcul pa’acamul licaśh tinña cutï mun. 8 Chaymi 
malca-masin cuna pis, maña pacu yäta licä cunä pis: “¿Mana chun wic ćhu 
täcuylla täcul maña pacü aplaca?” nipäcula.

9 Waquin ninmi “Pay mari” nipäcula.
Juc cuna ña tacmi “Manam. Jucmi paynü-nilä lla” nipäcula.
Aplä ña tacmi: “Qui quï mari cayá” nila.
10 Niptinmi tapu päcula: “¿Ima nuy pa tan-nila ñawi qui qui ćha ca cü-

lun?” nil.
11 Niptinmi: “Chay Jesus nishan nunam mitucta lulaycul ñawï man 

llu siycä man. Jinalculmi ‘Siloé istanqui man lil pa’acamuy’ niman. 
Chay ćhu pa’acullal-pacham licälú” nin.

12 Niptinmi: “¿May ćhü tan chay nunaca cayan?” nipäcula.
Niptinmi: “Äli, manam yaćhä chu” nin.

Fariseocunämi chay apla sänäśhäta tapupäcun
13-14 Ñatac Jesus mitucta lulaycul apläpa ñawinta qui ćha ca chi-

shanca warda muyun ćhümi cala. Chaymi fari seo cunä man chay apla 
sänä śhäta puśhä lä lin. 15 Ćhächiptinmi tapu päcula ima nuypa ñawin 
qui ćha ca cü śhan ta pis.

Niptinmi: “Mitu wan ñawï man llu siyca maptin pa’acullalmi licälú” 
nin.
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e 9.24 Diospa … niycä li may Griego limay ćhu’a “Diosta altu man juluy” niyanmi. 
Chaynu niyaptin pis “Rasun cäta limay” ninanmi. Licay Jos 7.19-ta. 

16 Chay ćhu waquin nin fari seo cunämi: “Chay nuna Dios pï chu 
manam can man. ¿Ima nuy patá cay lulay nin wan warda muyun cäta 
jalu ta cu yan man?” nipäcula.

Juc cuna ña tacmi: “Jucha-sapa nuna cayal’a, ¿ima nuy patá cay nü-
cunactalä lula yan man?” nipäcun. Chaymi qui quin-pula iwi nacä lä lin.

17 Chaymi yapa tapu cu yalcan: “Am’a ¿ima ninquimá, ñawi quita lica-
chi shü ni qui nuna pïta?” nil.

Niptinmi: “Diospa willa cü nin mari” nin.
18 Ñatac fari seo cunaca aplapi säna śha caśhanta manam 

awnï tu culcä la chu, aśhta chay apläpa mamanta tay tanta aya chi-
pä mu nan cama. 19 Chaymi mamanta tay tanta ayalca chi mul: “¿Cay 
chu li qui chun? ¿Rasun pa chun nasï dunpi apla? Cha yurá ¿canan ima-
nuy pa tan licä lun?” nin.

20 Tay tan cuna ña tacmi: “Aw, pay’a chu lïmi; jina nasï dunpi aplam 
cala. 21 Ñatac ima nuypa ñawin lica śhan tam ichá ya’acunapis mana 
yaćha pä cü chu nï mayan qui ćha ca chi shan ta pis. Qui quin tari tapu-
päcuy; ñam yay ni yüña” nipäcun. 22 Chaynu nipäcula Israelcunap 
puy dï nin cunaca mayan pis “Jesus’a Caćha mu śhan Sal ba cü cämi” nil 
limal cü cäta jun tu nacuy nin cunapi ala pacü śha cananpä lima na cü śha 
captinmi. 23 Chaymi tay tan cuna “Qui quinta tapuy; ñam yay ni yüña” 
nipäcula.

24 Chaymi aplapi sänä śhäta caśhan ayalca chi mul: “Diospa ñaw pä-
nin ćhu rasun cäta niycä li may. e Ya’acunam tuquicta yaćha päcú chay 
nunaca jucha-sapa caśhanta” nin.

25 Niptinmi: “Mana mari yaćhä chu jucha-sapa mana jucha-sapa 
caśhan ta pis. Śhun’ućhu yaćhacú apla pïta canan lica śha llä tam” nila.

26 Niptin pis mas tam tapu päcula: “¿Imactam lulä śhu lanqui? ¿Ima-
nuy pa tan ñawi quita qui ćha cä chi shu lanqui?” nil.

27 Niptinmi: “Niyalcac ña mari; willa yap tï pis mana tacmi qui ri pä-
manqui chu. ¿Icha yapa tapu pa yalcä manqui amcuna pis atï nin cayta 
muna päcul chun?” nin.

28 Niptinmi fari seo cunaca: “¡Ima! ¡Amćhá chay-nilä nunäpa atï nin 
cayanqui; ya’acuná Moi sespa atï ninmi capäcú! 29 Yaćhanchic tacmi 
qui quin Dios Moi ses wan lima śhan ta pis. Ñatac chay nunä pïtá manam 
yaćhanchic chu maypi yalä mu śha caśhan ta pis” nipäcula.

30 Niptinmi aplapi sänä śha nunaca: “¡¿Ima nuy patá caynu ñawï ta pis 
lica chimä nunactalä maypi śha mu śhan ta pis yaćha päcunqui man chu 
can pis?! 31 Tuquictam yaćhanchic Tayta Dios jucha-sapacunäta mana 
uya lil man cha cuy wan cäsu cü nin cuna llacta uya li shanta. 32 Mana tacmi 
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imay pis uya li lanchic chu nasï dunpi aplacta licä chi shantá. 33 Rasunpa 
Diospi mana śha mul’a manaćh cay nüta lulä lun man chu” nin.

34 Chaynu niptinmi: “¡Cärayqui cañä chun am jucha lla ćhu cha pu na-
cü śha näsï cälä ya’acunacta yaćha chï tu cu pä mä nayquipä!” nicu yalcan. 
Nilculmi lluy alü lä lila.

Aplaca llapan śhun’unwanmi chalapacun
35 Jinaptinmi Jesus yaćhä lun chay apla sänä śhanca alü śha caśhanta. 

Chaymi tin cü lul: “¿Rasun Nunap Chu lin man cha la pacunqui chun?” 
nin.

36 Niptinmi: “Tay tay ¿chay mayan tan cayä llan? Niyca llä may cha la-
pacunäpä” nin.

37 Niptinmi: “Lica yanqui ña mari; anwan limä cämi cayá” nin.
38 Niptinmi pun tan man un’ulacuycul: “Aw, cha la pacu llämi” nil 

altu man juluycula.
39 Niptinmi Jesus: “Cay pachä man śha mulá ima nuy nunacuna 

caśhan ta pis cama layca chïmi, apla cunäta licayca chï, licä tu cü cunä ta-
ña tac rasunpa mana lica päcu śhanta tan tiayca chï” nin.

40 Niyta uya lï lä lilmi chay ćhu cä fari seo cunaca: “¿Ima, ya’acunapis 
apla chun cayalcá imatá?” nicu yalcan.

41 Niptinmi Jesus: “Aplapa-yupay tan tiay ni qui cayaptin’a nishayqui 
pam pa chaycu śham can man. Ñatac licä tu cu śhayqui pam jucha llayqui-
ćhülä cayalcanqui” nila.

Jesusmi nunacunäpa michïnin

10  1 Chay pï tam: “Sumäta uya li pä may: mayan pis uwish can-
ćha man pun cunpa mana yaycul juc-lädunpa yaycücá cullu 

cära suwam. 2 Ñatac qui quin michïcá can ćhap pun cun pam yaycun. 
3 Pay tam puncu qui ćhä cä pis qui ćhaycun. Uwish nin cuna pis uyat-
uyatlla ñam cayalcan. Chaymi ayaylla wan can ćhan pïta yala chi mun. 
4 Chaynu lluyta yalalca chi mul pun tanta ñaw paptinmi uwish cunä ña-
tac shi minta lisi päcul ati päcun. 5 Ñatac juc nunactá manam atin chu. 
Aśh wanpa michï ninpa shi min mana caśhanta yaćhalmi bur yaylla 
ayi culcan” nin. 6 Caynu tin cu chiy wan Jesus yaćhachiptin pis imapi 
lima śhan ta pis manam tan tia päcu la chu.

7 Chaymi nila: “Rasunpa ya’am uwish cunäpa yaycunan pun cuca 
cayá. 8 Ñatac pun täta śha mü cunacá pasaypi suwa cunam. Ñatac 
uwish nï cuná manam cäsu päcu la chu. 9 Sumäta uya li pä may: ya’allam 
rasun pun cuca cayá. Chaymi mayan pis ya’ap yaycücá sal ba śha can’a. 
Jinaptinmi uwish cuti tic laylla llu llu pas tu cuna llä ćhu jawca puliycä-
nuy capäcun’a. 10 Ñatac suwacá suwa cü llam wañu chï llam cama cä llam 
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śha mun. Ya’añatacmi ichá lla panta sumä-sumä allin jawca mana 
cama caycü caw sayta unäpä śha mulá.

11 “Chay nü tacmi ya’a allin michïca cayá. Allin michïcá uwish nin-
laycum bïdan ta pis uycun. 12 Ñatac michi pacü cunacá atü śha yä müta 
licä lul’a qui quinpa uwishca mana captinmi lluy caćhaycul ayi cun. 
Jinaptinmi atüca paćh caycul lluy pin tï chin. 13 Chay nunacá uwish-
cunäpi mana ima pis ucun chu michi pacü lla calmi.

14-15 “Ya’am ichá qui quin allin michïca cayá. May nümi Tay-
tä wan lisi nacú, chay nümi uwish nï cuna wan pis lisi nacú. Chay 
uwishnï-laycu mari bïdä ta pis uycú. 16 Jina man cay can ćhä ćhu 
mana cä uwish nï cunacta pis ati mu nämi cayan. Paycuna pis shi mïta 
uyalipäman’am. Chay ćhümi juc can ćha llaña juc michï llaña can’a.

17 “Ñatac Taytá cuya man qui quí caw say nïta uycul caśhan caw sa-
näpä cap tïmi. 18 Manam mayan pis bïdäta apaman’achu; qui qui llä pïmi 
uycu śhä. Maqui llä ćhü mari unä pä pis, śhalca mu nä pä pis cayan. Caynu 
lulayní cananpä Tay tä pïmi ćhas quiyculá” nil.

19 Chayta uya li päculmi Israelcunaca ish cay man iwi nacä lä lin. 
20 Waquin nin cunam nipäcula: “Cay’a Sata naśhpa gäna śha lücu śhäta 
¿ima pämá uya li päcunqui?” nil. 21 Juc cuna ña tacmi: “Sata naśhpa gänä-
śha cayal’a caynu allin yaćhachi cuyta manam lima yan man chu, nï 
nasï dunpi aplacta pis lica yä chin man chu” nipäcula.

Caćhamuśhan Salbacüca Jesus caśhanta manam awnipäcunchu
22 Ñatac Jeru sa len ćhümi Diospa Wasinta Chu yan cha śhan Yalpa nan 

Fista tamya tim pu ćhu cala. 23 Chay ćhümi chay wasip “Salo monpa 
Pat yun” nishan ćhu Jesus puli yäla. 24 Chaymi Israelcunäpa puy dï nin-
cuna cun ćha caycä lil: “¿Imayca ma tan umäta nana chi pä manqui? Dios 
Caćha mu śhan Sal ba cüca rasunpa cayal’a, ¡sumä ta ñari niycä li may!” 
nin.

25 Niptinmi Jesus: “Niyap tï pis amcuna manamá cha la paculcanqui-
chu. Jina man Tay täpa munay nin wan imay mana milagru 
lula śhä cunam pï caśhä ta pis tan tialcä chi shunqui. 26 Jinaptin pis ya’ap 
uwishní mana capäculmi shi mïta nï cha la pa ca manqui chu. 27 Ñatac 
ya’a uwish nï cuna wan lisi na cümi. Chaymi shi mïta uya lil ati pä man. 
28-29 Paycunactam mana imay pis chin ca päcunanpä wiñay caw-
sayta uycú. Taytá uyca yä maptin mari mana mayan pis maquï pïta 
ućhiman’achu. Pay lluy pï ta pis sumä munay niyu cayaptinmi maquin-
pïta mana mayan pis ućhi päcun man chu. 30 Ya’a Tay tä wan juclla mari 
capäcú” nin.

31 Chay ćhümi Israelcunaca lumicta yapa apti cä lä lin Jesusta tam-
shä lä li nanpä 32 Jinaptinmi: “Tay tä pïmi imay mana milag ru cunacta 
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f 10.34 Sal 82.6. 

amcuna ćhu lulalá. ¿Mayan nin pï tatá tam shayta muna ca yalcä manqui?” 
nin.

33 Niptinmi: “¡Allin lula śhayqui pï chu manamá, sinu’a Tayta Diosta 
jalu ta cu śhayqui pï ta mari! ¡Am nuna lla cayal Dios tu cu śhayqui pï tamá!” 
nicu yalcan.

34 Jesus ña tacmi: “Qui quin Dios ninchic isquir bi shan cä ćhümi 
‘Amcuna dios cunam capäcunqui’ f nunacuna llacta nila. 35-36 Yaćha-
śhanchic nü pis cama chi cuy rasunca cayal’a, manam arti cun chu. 
Cha yurá chaynu nunacunä man shi minta uycu śhan cunä llacta 
‘dioscuna’ niyal’a, may nü lämi cay pachä man qui quin Śhuñaycu śhan 
Caćha mu śhan cätá nin man pis. Cha yurá ‘Paypa chu linmi cá’ nisha lläpi 
¿ima pï tan-nila Tayta Diosta jalu ta cüpa lica pä manqui? 37 Taytá nimä-
śhan cunacta mana lulapti’a ama cha la pa calcä may chu. 38 Nimä śhanta 
lulap tï ña tacmi ichá, mas qui ya’acta mana ćhas qui pä mal pis lula śhä-
cä man-ari cha la paculcay Tayta Dios ya’aćhu caśhanta, chay nü tac 
ya’apis Tay tä ćhu caśhäta tan tia päcunayquipä” nin. 39 Chaymi yapa 
wićha chi nanpä cha layta munacu yalcaptin chaypi chin ca cula.

40 Chay pïmi Jor dan mayü ćhu Baw tisä Juan unay baw ti sa śhan cä-
man Jesus yapa chim pala chay ćhu caycunanpä. 41 Chay man achca 
nunacuna licä lïcunämi: “Baw tisä Juan mas qui ima milag ructa 
mana lula yal pis, śhamü nunapi willa mä śhanchic cä nü llamá rasunpa 
canan pasa cu yan” nipäcula. 42 Chay ćhü ña tacmi Jesus man achca 
cha la paculcäla.

Jesusmi Lazarocta cawsachin

11  1 Ñatac Beta nia malcayu Mar tap wan Mariap tulin Laza rom 
chay ćhu ish ya yäña. 2 (Cay Laza rop panin Mariam pir fü mi wan 

Jesuspa ćha quin man jillpuycul ächan wan cha qui chïca cala.) 3 Chaymi 
Laza rop panin cuna Jesus man caćha päcula: “Tay tay, cuya śhayqui 
Laza rom pasay piña ish ya yä llan” nil.

4 Cayta Jesus uya lï lulmi: “Chay ish yaycá wañuycä lla ćhü chu manam 
cama can’a. Aśh wanpa cay pam Tayta Dios altu man juluycu śha can’a 
jina man caćha mu śhan chu lin munay niyu caśhan ta pis cama la chin’a” 
nin. 5-6 Ñatac chaynu ish ya śhanta uya lil pis Jesus chay Laza rocta pis, 
Mariacta pis, Mar tacta pis allicta cuya yal pis ish cay muyun lämi chay 
caśhan cä chu caycula.

7 Chay pï lämi Jesus yaćha pacü nin cunacta: “Acu chun cuti shun 
Judea-läducta” nin.
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g 11.9 mit ca ca cun: Waquin cuna ćhu’a “miti ca cun” nipäcunmi. h 11.16 awa cha 
Waquin cuna ćhu’a ‘awashcha’ nipäcunmi. 

8 Niptinmi: “Yaćhachicü tay tay, anyan śha luyllalä chay malcä ćhu 
tam shayta ñaca yalcä śhupti qui chun ¿canan cutiyta muna yanqui man?” 
nipäcun.

9 Niptinmi yaćha pacü nin cunacta: “¿Mana chun muyun cä ćhu ćhunca 
ish cay niyu üra cayan? Cay pachäpa acchin acchiptinmi muyunpa 
pulïcá mana ima man pis mit ca ca cun chu. g 10 Ñatac tuta pä cä ćhu pulï-
cämi ichá, acchi mana captin mit ca ca cü lun” nin.

11 Nishan pï tam: “Ami gunchic Laza rom puñü śha cayan. Chaymi lic-
cha chï lishä” nin.

12 Yaćha pacü nin cuna ña tacmi: “Tay tay, puñu yalñá allin pa ca yä mun-
ña ćhá” nipäcula.

13 Ñatac Jesus chay nü llap niyäla: “Lazaro wañü śham cayan” ninan-
tam. Yaćha pacü nin cuna ña tacmi puñuylla man pin sa päcula. 14 Chaymi 
Jesus tan tia paśhta nin: “Lazaro wañü śham cayan. 15 Chay ćhu mana 
caśhäca amcunap allin ni quipä captinmi cushicú. Cananpi’a cha la-
pacuy ni qui masï sum tacyalpun’a. Acu chun, pay man lishun” nin.

16 Niptinmi “Awa cha” h nipäcu śhan Tomas yaćha pacü-masin cunacta: 
“Acu chun pay wan lishun ya’anchicpis, wañul pis wañu śhun pay wan-
ćha” nin.

17 Ñatac Jesus Beta nia malcäta ćhä nan pämi Lazaro tawa muyunña 
pam pä śha cayäñä. 18-19 Chay Beta nia malca Jeru sa len pïta ćhawpi üra-
nuy puliycuylla captinmi Jeru sa len pïta achca Israelcuna Mariacta wan 
Mar tacta tulin wañu śhanpi watu cuycü lipäcula. 20 Ñatac Jesus ñaćha-
payca yä mu śhanta Marta mus yä lulmi ćhas quï nin tali päla; ñañan 
Maria ña tacmi wasin ćhu quï dä lun.

21 Chay ćhu Jesus wan tin cü lulmi: “Tay tay, cay ćhu am cayapti qui’a 
manaćh tulí wañun man chu cala. 22 Chaynu captin pis yaćha yämi 
Tayta Diosta maña cupti qui maña cuy ni qui man nuy imacta uśhu nayqui-
ta pis” nin.

23 Niptinmi Jesus: “Tuliqui’a śhalcä mun’am” nin.
24 Mar ta ña tacmi: “Aw, tan tia yämi llapa wañü cuna śhalca mu nan 

muyun cä ćhu śhalca mu nanta” nin.
25 Niptinmi Jesus: “Ya’am śhalca chi müca caw sa chïca cayá. Ya’aman 

cha la pa ca mäcá wañul pis caw san’am. 26 Ñatac cha la pa ca mal caw säcá 
manam wiñay simpri wañuyta lisin’achu. ¿Cay nishä man cha la pa ca-
manqui chun?” nin.

27 Niptinmi Marta: “Aw tay tay, cha la pacümi Dios Caćha mu śhan 
Chu lin Sal ba cüca, cay pachä man śha müca caśhayquita” nin.
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28 Nilculmi ñañan Maria man cutilcul japä chalcul lin li llan ćhu: 
“Cay ćhü ñam yaćhachi cüca cacu yan. Aya yä śhunquim” nin. 29 Niycü-
luptin-pacham mana-mana śhalcu culcul Jesus man pasa cun. 30 Ñatac 
Mariap, Mar tap malcan man Jesus mana lämi ćhä mu la chu. Chay 
Marta tali pä śhan ćhu tin cu śhan cä lla ćhü lämi cayäla. 31 Chaymi chay 
wañu pacü cäta cum pañä Israelcunaca Maria wayra-wayra pasa cu-
śhanta licä lä lil “Pan tiun cä ćhu tulinta wa’apäćha liyan” nil ipanta 
ati päcula.

32 Chay Jesus caśhan cä man ćhä lulmi pun tan man un’ulacuycul nila: 
“Tay tay, am cay ćhu cayapti qui’a tulí manaćh wañun man chu cala” nil.

33 Chay ćhu Maria wan cusca liw shï nin cuna pis wa’acuptinmi, 
Jesuspa śhun’unpis ala laycuptin nila: 34 “¿May man tan pam pä lä-
linqui?” nil.

Niptinmi: “Tay tay, acu chun licayca mu llä śhun” nil puśha päcula. 
35 Chay ćhümi Jesus pis wa’acula.

36 Chayta licalmi Israelcunaca: “Licay-ari, ¡maynu cuyay ninmi 
cañä!” nipäcun.

37 Waquin nin cuna ña tacmi: “Cay aplacta pis licayächil’a Lazaro 
mana wañu nanpä ¿mana chun ima llacta pis lulan man cala?” nila.

38 Ñatac chay Lazaro pam pa lä śhan cämi juc maćhay nuy ućh cü-
śha jatun palta lumi wan wićhä śha cala. Chay man aśhuyculmi Jesus 
śhun’unpis ala lä śha nila: 39 “Cay lumïta aśhu chi päcuy” nil.

Niptinmi wañü cäpa panin Marta: “Tay tay, tawa muyun wañu cu-
śhan cayaptin’a aśh na li yan ñaćh” nin.

40 Niptinmi Jesus: “¿Mana chun nilac ‘Chalapacamal’a Diospa sumä 
cay ninta licanquim?’ nil” nin. 41 Chaynu chay lumïta aśhü lä chiptin-
ña tacmi Jesus janay pachäta licalcul sulpayta ucula: “Sulpá cachun 
tay tay, maña cuylläta uya li mä śhayquipi. 42 Rasunpa am imay pis uya li-
mä śhayquita yaćha yal pis, cayta niyá cay muyü lï nï cuna ćhu cäcunaca 
ampi caćha mu śha caśhäta tan tia päcunan pämi” nil.

43 Nilculmi ayaycaćhay pa nuy “¡Lazaro, yala muy!” nin. 44 Chay-
ćhümi wañüca umanpi ćha quin cama illpü śha, cäran pis juc lataśh wan 
śhu cu pä śha yalä mun. Chaymi Jesus: “Pas qui päcuy puli nanpä” nin.

Jesusta wañuchipäcunanpämi limanaculcan 
Mt 26.1-5; Mc 14.1-2; Lc 22.1-2

45 Cayta licä lä lilmi Maria man watucü lï Israelcunaca Jesus man 
achca cha la paculcäla. 46 Waquin nin cuna ña tacmi ichá Jesus lula-
śhanta fari seo cunä man willaycü pasa culcäla. 47 Chaymi puydï 
sasir dü ti cunä wan fari seo cunaca Cun sï jup puy dï nin cuna ćhu 
jun tu na calcä lil: “¿Ima nä śhuntá cay nunä wan? Ancha anchap milag-
ru cunacta ñam lula cu yä llan. 48 Jinacta lica pa yä śhá, pay taćh jinan tin 
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i 11.52 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. j 12.3 Griego limay ćhu’a 
“ćhawpi kïlu-yupayllam” niyanmi. 

nunä pis cha la pa calcä lil aticulcan’a. Jinaptin ćha Roma malcap cacha-
cun cuna śhalcä li mul llapa llapa ima cäninchic ta pis, qui quinchic ta pis 
chin cä chi machwan” nina cü cu yalcan.

49 Chay ćhümi chay watapä puy dï nin sasir düti cä Cai fas lima lïla: 
“Amcuna manamá imacta pis yaćha päcunqui chu. 50 Malcan tin wañu-
nanchic pïtá aśh wanpa lluy pïta jucllay nuna lla wañü chun” nil.

51 Ñatac Cai fas manam qui qui llan pï ta chu nila. Sinu’a chay wata-
ćhu sasir dü ti cunap puy dï nin captinmi qui quin Tayta Dios lima chila 
“Jesusmi wañun’a jinan tin Israelcunä-laycu” ninanpä. 52 Ñatac 
manam cay malca lla pä chu sinu’a jinan tin pachä ćhu Diospa Chu lin 
chi’ishacunäta i juclla cha mu nan pämi.

53 Chay muyun pï tam Israelcunap puy dï nin cuna Jesusta wañuchi-
nanpä lima nacä lä lin. 54 Chaymi Israelcunäpa ñaw quin’a Jesus 
manaña puli la ña chu. Aśh wan pam Judeap malcan cuna pïta, 
chun yä ninpa läduscan ćhu Efrain nishan malca man licula yaćha pacü-
nin cuna wan caycälï.

55 Ñatac Lib ra culcä śhan Fista ñam ji’acaycayämulaña. Chaymi 
mana lä pis allaycuptin cus tum rin man nuy yacu wan chu yan cha-
culcä nanpä juc-lädu cuna ćhu yaćhä Israelcunä pis Jeru sa len man 
pun ta päcula. 56 Chay ćhümi Jesusta ashi päcul Diospa chuya wasin-
ćhu: “¿Ima ni päcunquim? ¿Cay fis ta man śha mun’achućh mana chućh?” 
ninaculcäla. 57 Ñatac puydï sasir dü ti cunä wan fari seo cunämi cama-
chila “Jesusta may ćhü pis licä lä lil’a willa pä may cha la chi päcunäpä” 
nil.

Jesusmi Lazarop wasinman ćhan 
Mt 26.6-13; Mc 14.3-9

12  1 Ñatac süta muyunlä Lib ra culcä śhan Fis tapä fal ta yaptinmi, 
Jesus ćhäla Laza rocta śhalca chi mu śhan Beta nia malca man. 

2 Chay ćhümi Jesus-laycu cum bi ducta lulayca päcula. Mar ta ña tacmi 
ćha ca ca mula. Laza ro ña tacmi Jesus wan cusca mica päcunanpä täcu-
yalcäla. 3 Chay ćhu Maria ña tacmi butï lla ćhu j sumä-sumä ćha niyu 
nardo śhu tiyu pir fü mi wan Jesuspa ćha quin man jillpuycul ächan wan 
pichaycula. Chay ćhümi chay pir fü mip mish qui aśh nay nin wasin-
man lluy jun täla. 4 Ñatac Jesusta ipan cha nanpä cä Simonpa chu lin 
Judas Isca rioti yaćha pacü ninmi: 5 “¡¿Ima nuy pa tan quimsa paćhac 
(300) muyun tra ba jup ćha ni yüta pam pa man muyu yä chin man?! 
Aśh wan paćh lan ti culcul wac cha cunäta yana paycun man cal’a” nicu-
yan. 6 Cayta nila manam rasunpa wac cha cunäta lla qui pay nin wan chu, 
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k 12.13 lapi: Waquin cuna ćhu’a “lapla” nipäcunmi. l 12.15 Griego limay ćhu’a 
“Sionpa walmi chu lin” niyanmi. 

m 12.15 Is 40.9; Sof 3.16. 

sinu’a suwa cunan-laycum. Paypa maquin ćhu illay captinmi muna li-
shan man nuy cha lala.

7 Chaymi Jesus: “Jina lula chun. Caycunactá ćhu la lä chila wañuptí 
pam pacunäpä alis tayca may nin wanmi. 8 Wac cha cunacá imay pis 
amcuna wan lä ćha capäcun’a. Ya’am ichá pasay pi pä chu cay ćhu mana 
caśhä” nin.

9 Ñatac achca-achca Israelcunam yaćhä lä lila Jesus chay ćhu 
caśhanta. Chaymi payta chay nü tac Lazaro wañu śhan pïta śhalca-
mu śhan ta wan licä pasa culcäla. 10-11 Chaymi puydï sasir dü ti cunaca 
Laza rocta pis wañuchi päcunanpä lima nacä lä lila: “Cay Laza rop 
jananmi achca-achca Jesus man cha la pa calcä lil ya’anchicpïta japä cha-
cü cu yalcan” nil.

Jesusmi Jerusalenman yaycun 
Mt 21.1-11; Mc 11.1-11; Lc 19.28-40

12 Ñatac chay walan tin muyun chay fis ta man ćhämü nunacunämi 
yaćhä lä lin Jeru sa len man Jesus ćhä mu nanta. 13 Chaymi tali pa päcula 
pal mïra jaćhap lapinta k apti cä lä li sha-cama bïbaśh tin:

“¡Caw sa chun Dios ninchicpa pudir ninca! ¡Caw sa chun Israelcunap 
Man dä ninca!” nil.

14 Jesus ña tacmi malta aśh nucta talilcul silla cu śha Jeru sa len man 
yaycula Diospa shi min ćhu nishan man nuy.
 15 Chay ćhümi: “Ama man cha cuy chu, Jeru sa len ćhu chu li llä cuna. l

Juc malta aśh nu man silla cü śham Man da cü ni qui śha yä mun” m 
niyan.

16 Caycuna pasa yaptinmi cay nishanca lula cä śhanta yaćha pacü-
nin cuna mana tan tia päcu la chu. Janay pachäta Jesus cuti cuptin lämi 
paypi cay isquir bi shan cunaca lula cä śhanta tan tia päcula.

17 Laza rocta śhalca chi mu śhanta licä nunacunä ña tacmi chay pasa-
śhanta jina lla lluy willa pacu yalcäla. 18 Chaymi chaynu milag ructa 
lula śhanta uya lil achca nunacuna Jesusta ćhas qui päcü yala tit ya pä-
mula. 19 Chayta licalmi fari seo cunä ña tac:

“¡Licay-ari! Jinan tin nunacunäña ati cu yalcan. Imacta pis manam 
julu cunchic chu” nipäcula.

Jesuspa üran ji’acaycayämunñam
20 Chay fis ta ćhu Diosta ala waycä li nanpä lïcuna ćhümi mana-

Israelcunä pis capäcuñä. 21 Paycunam Gali leap Bet saida malcayu 
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Feli pi man aśhuycä lil: “Tay tay, Jesus wanmi tin cuycuyta muna päcú” 
nipäcun. 22 Niptinmi Felipe And res man lilcul willaycula. Chay pï tam 
pulanña Jesus man niycü lipäcula.

23 Chaynu mana-Israelcuna ashi yalcaptinmi Jesus nila: “Canan ürá 
ćhä mun ñam ya’a Nunap Chu linca rasunpa maynu sumä caśhä ta pis 
tan tia päcunanpä. 24 Sumäta uya li pä may: juc trïgu muju allpä man 
ćhal mana wañuptin’a, jina jucllay muju llam. Wañü lulmi ichá ach-
ca man milä lunlä can pis. 25 Chaymi caw say ninta ama-pacha nïcá 
caw say ninta apacun’a. Cay pachä ćhu caw say nin ta pis ima pis mana 
ucü cä ña tacmi ichá wiñay simp ripä ćhulan’a. 26 Mayan pis sir bï mä nï-
cunacá ati mä nanmi cayan; chay sir bï nï cuna wanmi ya’a caśhä cä ćhu 
cusca capäcu śhä. Jina man’a Tay tä pis altu manmi ćhu laycun’a” nil.

Jesusmi wañunanpi liman
27 Nishan pï tam Jesus: “Canan bïdä ćhü chu mana ñam cacuyá. ¿Chay-

chun ‘Taytay cay śha mü cä ćhu pasa mä nan cuna pïta julayca may’ nishä? 
Manamá; cay lula nä pä mari śha mulá. 28 Cha yurá, Tay tay, am altu man 
julu cuycuy” nin.

Niptinmi janay pachäpi ayalpä mula: “Ñam ya’a altu man juluycu-
śhaña cayá; yapa ña tacmi altu man juluycu śha caśhä” nil.

29 Chay ćhu nunacunä ña tacmi chay ayalpä mu śhanta uya lï lä lil: 
“Räyu chućh paćh yä lun” nipäcun.

Waquin nin cuna ña tacmi “Anjil chućh lima pä lun” nipäcula.
30 Chay ćhümi Jesus: “Lima mu śhanca manam ya’a-laycuchu, sinu’a 

amcuna-laycum” nin.
31 Nilculmi: “Cananmi cay pachä ćhu jinan tin nunacunaca cäraycu-

śha can’a. Chay nü tacmi cay pachäta duy ñu cha cü śha cä Sata naśh pis 
alu pacü śha can’a. 32 Ñatac śhalca chi sha cap tïmi llapa nuna ya’aman 
śha pä mun’a” nila. 33 Cay nishan wanmi tan tia chila curuśh cä ćhu ima-
nuypa wañu nan pä pis.

34 Chay nunacunä ña tacmi: “Cama chi cuy pam yaćhanchic Diospa 
Caćha mu śhan Sal ba cüca pasay pipä caw sa nanta. ¿Chay chun amña tac 
‘Rasun Nunap Chu lincá wañun’am’ niyanqui man? Cha yurá ¿mayan-
pïtá lima yanqui?” nicu yalcan.

35 Niptinmi Jesus: “Amcuna wan uchucllacta ñam caycu śhä acchiycä-
li nacpä. Chaymi acchi caśhan cama puliycä li nayqui. Tuta päca 
cha lä śhupti quim ichá mana maypa linayqui ta pis yaćha päcunqui-
ña chu. 36 Chaymi caśhä camá acchï man cha la paculcay, acchï ćhu 
caw sa päcunayquipä” nin.

Caycunacta limayta cama calculmi Israelcunä wan mana lica chi cu-
llal licula.
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n 12.38 Is 53.1. o 12.40 Is 6.10. 

Israelpa waquin puydïnincuna manam chalapaculcanchu
37 Chaynu Jesus milagru lula śhan cunacta Israelcunaca may-may-

taña lica yalcal pis manam cha la paculcä la chu. 38 Cay nü pam Diospa 
unay willa cü nin Isaias nishanca lula ca cula. Chay ćhümi niyan:

“Tayta Dios ¿mayanllá willa cu śhanchicta ćhas quiycu la tan?
¿Mayanllá Tayta Diospa munay ninta tan tiaycu la tan?” n nil.

39 Caynu mana cha la paculcä la chu Isaias isquir bi shan ćhu caynu 
niyaptin tacmi:
 40 “Ñawin cunacta aplä lun, śhun’untapis lumi yä chin.

Chaymi mana lica päcun’achu, uya li päcun’achu, tantiapäcun’achu,
nïtac cuti pä mun’achu sänayca chi nä pä pis” o nil.

41 Isaias lluy caycunacta willala Jesuspa sumä cay ninta licalmi. 
42 Mas qui achca mana cha la pacu yalcaptin pis Jesus man ach ca tacmi 
cha la paculcäla aśhta Israelpa puy dï nin cuna pis. Ñatac fari seo cunaca 
jun tu nacuy nin cunapi alü lä li nan pïta man cha culmi lluypa ñaw quin’a 
cha la paculcä śhanta mana cama la chi päcu la chu. 43 Paycuna Dios-
wan allinpa lica chi cunantá, nunacunä wan allinpa lica chi cuyllactam 
wañu paculcäla.

44 Jesusmi chay ćhu calla pa wan nila: “Ya’aman cha la pacücá manam 
ya’allamanchu, sinu’a caćha mä nï man pis cha la pacu yanmi. 45 Ya’acta 
lica mäcá caćha mä nï ta wanmi lica yan. 46 Cay pachä man acchi nümi 
śha mulá cha la pa ca mä cunaca yanaw yayä tuta pä cä ćhu manaña cayä-
nanpä. 47 Ñatac willa cuy nïta uya li yal mana cäsu cü cunätá manam 
ya’achu cäraycu śhä. Cay pachä man chay pä chu mana mari śha mulá, 
sinu’a sal baycunä pämi. 48 Ñatac mayan pis jamu yal willa cuy nïta mana 
cäsu cü cunätá cäraycul mućhuyca chi nanpä cayan ñam. Chay qui-
quin willa cuyllämi unan chaycu śhan muyun cä ćhu mućhuyca chin’a. 
49 Ya’a qui qui llä pï ta chu manam limayá. Aśh wanpa qui quin caćha-
mäní Tay tämi cama chi mäla ima nuypa yaćhachi nä pä pis lima nä pä pis. 
50 Yaćhämi paypa limay nin wiñay simp ripä caw sa chi shanta. Chaymi 
Taytá nimä śhan ta nü lla willa cuyá” nila.

Jesusmi yaćhapacünincunap ćhaquinta pa’an

13  1 Chay Lib ra culcä śhan Fis tapä juc muyunlla ñam cayäla. Jesus-
ña tacmi cay pachä pïta Tay tan caśhan cä man cuti cunan üra 

ćhä mu śhanta yaćha laña. Pay cay pachä ćhu nunan cunactam cuyala. 
Chaymi maynu-maynu cuya śhan ta pis cama layca chi nanpä cayäla.

2-4 Ñatac supayca Simon Isca rio tip chu lin Judaspa śhun’unmanmi 
ćhu läla Jesusta ipan cha nanpä. Jesus ña tacmi qui quin Tayta Diospi 
śha mu śhan ta pis pay man cuti nan ta pis, jina man maquin man lluy 
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p 13.18. Sal 41.9. 

imacta Tay tan ćhu laycu śhan ta pis tuquicta yaćhala. Chay sina-
yalcä śhan ćhümi Jesus śhalcu culcul janä müda nanta lluśh ti culcul 
tua llacta wi’awninman wata cü lun. 5 Jinalculmi laba tu riu man yacucta 
ćhu laycul yaćha pacü nin cunap ćha quinta pa’alcul wi’awninćhu tua llä-
wan ña tac pichala. 6 Ñatac Simon Ped ro man pa’ananpä ćhä luptinmi: 

“Tay tay ¿amlä chun ćha quïta pa’ayämanquiman?” nin.
7 Niptinmi: “Caycunacta mana lämi canan tan tianqui man lä chu. 

Chay pï tam ichá tan tia päcunqui man” nin.
8 Niptinmi Pedro: “Manam imay pis ćha quïtá pa’acamanquimanchu” 

nil mićha cula.
Niptinmi: “Mana pa’apti’a, manam ya’apä canqui man chu” nin.
9 Niptinmi: “Tay tay, chaynu captin’a, maquï ta wan umä ta wan-ari 

pa’aycallämay” nin.
10 Niptinmi: “Mayan pis alma cu śhacá lluy chu ya ñam cayan; ćha qui-

llan ta ñam pa’acunan. Amcuna chu ya ñam cayalcanqui, mas qui lluy 
mana capäcul pis” nin. 11 Caynu Jesus nila “Manam lluy chu chuya 
cayalcanqui” nil pï ipan cha nan ta pis yaćhalmi.

12 Ñatac lluy yaćha pacü nin cunap ćha quinta pa’ayta cama calpulmi, 
caśhan müda culcul taycu cuycul nila: “¿Tan tia päcunqui chun imapi 
caynu lula śhäta? 13 Amcuna ‘Yaćhachicü tay tay’ nipä manquim. 
Rasunpa nimä śhayqui nümi cayá. 14 Ya’a yaćhachicü tay tayquilä 
uyway nunanu ćha qui qui cunacta pa’ayapti’a, amcuna pis qui qui-
qui-pula pa’anaculcänayquim. 15-16 Rasunpa juc uyway manam 
pat run nin pïta mas lä chu, nïtac juc caćha śha nuna pis caćhä nin pïta 
mas lä chu. Chaymi caynu lulay nï wan yaćhaycä li chic amcuna pis 
lulaycä li nayquipä. 17 Canan caycunacta uya li cul lula päcul’a cushi-
sham capäcunqui.

18 “Ñatac manam lla payqui pï chu limayá. Mayan ni qui cuna acla śha 
capäcu śhayqui ta pis yaćhä mari. Rasunpa isquir bi shan cuna ćhu ‘Cusca 
micu śhä cämi ipan chäní lica lï lun’ p nishan cämi canan lula ca cun’a. 
19 Canan pïmi cay pasa nan ta pis willa yalcac lluy lula captin rasunpa 
pï caśhäta tan tia päcunayquipä. 20 Sumäta uya li päcuy: caćha cu śhäta 
ćhas quïcá qui quï tam ćhas qui yä man; ya’acta ćhas quiyca mäcá caćha-
mäní Tay tä ta pis ćhas qui yanmi” nin.

Judas ipanchanantam Jesus willan 
Mt 26.20-25; Mc 14.17-21; Lc 22.21-23

21 Caycunacta nilculmi Jesus sumä-sumäta lla qui sha cayal: 
“Rasunpa juc ni quim ipan cha pä manqui” nin.
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q 13.26 Waquin cuna ćhu’a “puśh calca chil” nipäcunmi. 

22 Niptinmi yaćha pacü nin cuna lica pä nacuylla man camä lä lila, 
“¿Mayan nï ćha cayalcá?” nicuśh tin. 23 Ñatac cuya śhan yaćha pacü ninmi 
Jesuspa lädun ćhu cayäla.

24 Pay tam Simon Pedro siñaśh chayllap “¿Mayan shi chay cayan?” nil 
tan tia chila tapu nanpä.

25 Niptinmi masta jućhut yalcul: “Tay tay, ¿mayan nï tan chay ipan-
chä ni qui cayalcá?” nin.

26 Niptinmi Jesus: “Tan tacta puśh talca chil q uśhä cämi cayan” nin. 
Nilculmi tan tacta puśh talca chil Simon Isca rio tip chu lin Judas man 
uycula. 27 Chay ćhu ćhas quï llaptin-pacham Judas Sata naśhpa maquin-
ćhu cananpä lla lli chi cüla.

Chaymi Jesus: “Lula nayquita apu raypa lulay” nin.
28 Niptinmi chay ćhu lluy micü cunaca imapi chay nüta nishan ta-

pis mana tan tia päcu la chu. 29 Ñatac Judas illay uywäca captinmi 
“ ‘Fistäpä lluy lan ti pa ca muy’ niyan ćha, ütac ‘Wacchacunaman uyca-
muy’ niyan ćha” nil nipäcula. 30 Ñatac chay tanta uśhan cäta Judas 
mica calpulmi tuta pä śhaña pasa cula.

Jesusmi muśhü camachicuyta uycun
31 Chaynu pasa cuptinmi Jesus: “Canan ürá ćhä mun ñam. Ya’a 

Rasun Nunap Chu linca maynu sumä caycu śhäta ñam cama la chi-
cu śhäña. Ñatac ya’a lula śhä wanmi Tayta Dios altu man juluycu śha 
can’a. 32 Jinaycuptí ya’actapis altu man julayca mä nan caylla ćhü ñamá 
cacu yan.

33 “Cuya śhä cuna, ash tim pu lla ñam amcuna wan caycu śhä. Chay ćhu 
ashi pä mal pis Israelcunäta nishä nü pis manam lishäman’a lipäcunqui-
man lä chu. 34 Cananmi muśhü cama chi cuyta niycä lic: qui qui qui-pula 
cuya naculcay. May nümi cuya päcu lac chaynu-ari cuya naculcay. 
35 Chaynu cuya naculcapti quim yaćha pacü nï cuna caśhayquita lluy pis 
tantiapäcun’a” nin.

Pedro ipanchanantam Jesus willan 
Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Lc 22.31-34

36 Niptinmi Simon Pedro: “Tay tay, ¿may ta tan licunqui?” nin.
Niptinmi: “Lishä cä man canan manam ati manqui man lä chu. Chay pï-

taćh ichá śha munqui man” nin.
37 Niptinmi Pedro: “¿Tay tay, ima pï tan canan mana atic man lä chu? 

Am-laycu bïdä ta pis uśhämi” nicu yan.
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38 Jesus ña tacmi: “¿Rasun pa chun bïdayqui ta pis uycunqui man? 
Rasunpa mana lä pis wallpa wa’amuptinmi, quimsa cutictaña ‘Manam 
lisï chu’ nil nimanqui” nin.

“Ya’am caminuca, rasun allinca, cawsayta uycücäpis cayá”

14  1 Nishan pïmi: “Ama ñari anchap juc man yä śha cayalcay chu. 
Aśh wanpa Tayta Dios man pis, ya’amanpis cha la pa calcä may. 

2-3 Taytá caśhan cä ćhümi yaćha napä achca jäcu yalcan. Chaymi ćhä-
pä mu nayquipä alli chamü liyá. Chaynu alli chalca mulmi puśhä ni qui 
cuti mu śhä, ya’a caśhä cä ćhu amcuna pis capäcunayquipä. Sïchuśh 
chaynu mana captin’a manaćh ‘Allichä-ari lishä’ niyalcac man chu. 
4 Ñatac mayta linä ta pis, maycäpa caminu lishan ta pis yaćha päcunqui-
ñam” nin.

5 Niptinmi Tomas: “Tay tay, mana tac mayta linayqui ta pis yaćha pä-
cü chu. ¿Ima nuy patá chay cami nü tälä lisï lä lï man?” nin.

6 Niptinmi Jesus nin: “Ya’am cami nuca, rasun allinca, caw sayta 
uycü cä pis cayá. Ya’allapamari Tay tä man ćhan man. 7 Amcuna ya’acta 
lisipämal’a Tay tä ta pis lisi päcunquim. Canan pïtá lisï lä linqui ñam. Jina-
man’a licä lä linqui ñam can pis” nil.

8 Niptinmi yaćha pacü nin Felipe: “Tay tay, Tayta Diosta licayca chi-
mä na llayqui pämi capäcu śhä” nin.

9 Jesus ña tacmi: “Felipe, ¿cay-chica timpu cayaptinchic chun manalä 
lisi manqui man chu? Ya’acta lica mäcá, Tay tä ta pis licaycun ñam. ¿Chay-
chun canan ‘licachimay’ niyä manqui manlä can pis? 10 Icha ¿mana chun 
Tay tä ćhu ya’a caśhäta chay nü tac Tay tä pis ya’aćhu caśhanta cha la-
pacunqui? Ima ni shac pis manam qui qui llä pï chu, sinu’a ya’aćhu cä 
Tay tämi lulaycu yan. 11 Cha la pa ca may-ari Tay tä wan juclla capäcu-
śhäta mas qui milag ru cunacta lula śha llä pa pis. 12 Rasunpa, ya’aman 
cha la pa ca mä cunacá ya’a lula śhä cunactam lula päcun’a. Tay tä man 
cutip tïmi ichá sumä mas cunactalä lula päcun’apis. 13 Ñatac ya’ap 
pudirní cayal Tay täta imacta pis mañaculcaptiqui’a uycu śhämi, Taytá 
maynu munay niyu caśhanta ya’awan cama layca chi nanpä. 14 Cha yurá 
ya’ap śhu tï ćhu mañacalcämuptiqui’a imacta pis ćhas quiycä linquim.

Chuya Ispiritucta caćhamunanpämi limalicun
15 “Ñatac rasunpa cuyapämal’a, yaćhachi cuy nï man nümi caw saycä-

linqui. 16-17 Chay nü tacmi Tay täta maña cu śhä juc Cami naycü ni quita 
caćha mu nanpä. Chay rasun cäta cama la chï Ispi ri tun mari amcuna wan 
imayca ma pis caycun’a. Mana cha la pacü cunacá payta mana licalmi 
lisilmi nï ćhas quï päcun man chu. Amcunam ichá cusca cayalcal lisi-
päcunqui. Jina man ña tacmi amcuna ćhu caycun’a. 18 Mana tacmi 
caćhaycä li shayqui chu, sinu’a amcuna man cuti mu śhämi. 19 Ñatac 
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ish cay quimsa muyun cuna pï ta nuy caypi licup tïmi manaña lica-
pä man’añachu. Amcunam ichá caśhan caw sa muptí lica pä manqui. 
Chay mari amcuna pis caw sa päcunqui. 20 Chay muyun cuna ćhümi 
tan tia päcunqui Tay tä ćhu caśhäta, chay nü tac amcuna pis ya’aćhu 
capäcu śhayquita, jina man’a ya’apis amcuna ćhu caśhäta. 21 Mayan pis 
shi mïta uya li cul lulaycücá lla pan śhun’unwanmi cuya man. Cuya mä-
cunätá Tay tä pis cuyan’am. Ya’añatacmi sumäta cama layca chi cu śhä” 
nin.

22 Chay ćhümi juc Judas — cay’a manamá Judas Isca rio ti chu — 
nin: “Tay tay, ¿ima pï tan ya’acunallaćhu cama layca chi cunqui, jinan tin 
nunacuna ćhu’a mana tac?” nil.

23 Niptinmi: “Cuya mäcá cama chi cuy nï man nümi caw saycun’a 
ñatac Tay tä pis cuyan’am. Tay tä wan cuti pä mulmi cuya mä nï cuna wan-
pis yaćha päcu śhä. 24 Mana cuya mä cunacá cama chi cuy nï man nü chu 
manam caw sa päcun’a. Cay nishä cunaca manam qui qui llä pï chu sinu’a 
caćha mäní Tay tä pïmi. 25 Cay ćhu caśhä ca mam caycunacta yaćha yalcä-
chic. 26 Śhamü muyun cuna ćhü ña tacmi ichá Taytá Cami naycü ni quipä 
caćha mu śhan Chuya Ispi ritu yaćhachi päcu śhunqui. Cay yaćhachi shä-
cunä ta pis yalpa chi päcu śhunquim.

27 “Canan’a ya’a-laycum jawca caycä linqui. Jawca cay nï tam uycä-
licña. Cay jawca cayta uśhac’a manam cay pachä ćhu nunacuna 
uśhan cä nü lla chu. Cha yurá ama juc man ya päcunqui chu, nï man cha-
li culcanqui chu. 28 Uya li päcu lanqui ñam ‘Licuśhämi; chaypi caśhanmi 
amcuna man cuti mu śhä’ nishäta. Rasunpa cuyapämal’a ya’apïpis mas 
munay niyu Tay tä wan cusca canäpä liyapti’a cushi culcanqui manmi. 
29 Lluy caycunacta willa yalcac mana lä pis pasa yaptin lämi, cay nishä-
nü lla pasaptin cha la pa calcä mä nayquipä.

30 “Canan’a cay pachäta duy ñu cha cü śhaca ji’acaycayämuptinñam 
manaña timpu cacu yan ña chu lima nanchicpä. Manamá ya’apïta 
mas munay niyu captin chu, 31 sinu’a canan pïta jinan tin nunacunaca 
yaćha päcunanmi Tay täta cuyal nimä śha llan man nuy lulaycu śhäta. 
¡Śhalca päcuy, caypi licu śhun!” nin.

Jesusmi rasun üba plantaca cayan

15  1 Nilculmi Jesus nila tac: “Ya’am rasun üba plan taca cayá; 
Tay tä ña tacmi lulaycüca. 2 Chaymi juc nin pallayní mana 

wayuy niyu captin’a lluy cuchü lun. Ñatac wayuy niyu captinmi ichá 
püda pa yan mas wayuy-sapa canan pälä. 3 Chay nümi amcuna pis shi-
mïta uya lil ćhas qui mä cunacá, püda śha nuy allin chu yaña cayalcanqui. 
4 Cha yurá ya’aćhu tac yaycä liy amcuna ćhu ya’a caycu śhä nuy. Juc 
pallay qui qui llan pïta manamá wayun man chu. Chay yula ćhümi 
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caycunan. Chay nümi amcuna pis ya’aćhu mana capäcul’a mana 
wayu päcunqui man chu.

5 “Ya’ami üba plan taca cayá; amcuna ña tacmi pallay nï cuna. Chaymi 
ya’aćhu tac yaycüca, chay nü tac ya’apis pay wan caycupti’a sumä 
wayuy niyu caycun’a. Ñatac qui qui llayqui cuná manam ima llacta pis 
lulayta ati pa päcunqui man chu. 6 Chay nü tacmi ya’aćhu mana caycücá 
cha qui nanpä wica pä śha pallaycä nuy cayan. Chaycuna cha quï-
luptinmi jun tulcul nina wala śhan cä ćhu caña śha can’a. 7 Ñatac ya’aćhu 
masïsu tac yaycul, shi mï ta pis śhun’unćhu uywaycü cätá muna śhayqui-
tam maña cu śhayqui man nuy uycu śha capäcunqui. 8 Caynu sumä 
wayuy ni qui wan maynu sumä yaćha pacü nï cuna caśhayquita cama-
layca chi päcu śhayqui pam Taytá altu man juluycu śha can’a.

9 “Taytá cuya mä śhan nümi amcunacta pis cuya päcuc. Cay cuya cuy-
nï ćhu-ari tac ya päcuy. 10 May nümi ya’a Tay täpa cama chi mä śhanta 
uya li cul, paypa cuyay nin ćhu tac yaycú, chay nümi lluy cama chi cuy-
nïta uya li cul’a amcuna pis cuyay nï ćhu tac yaycunqui.

11 “Caycunacta niycä lic amcuna ćhu cushi cuyní caycuptin 
maćhaycä lä li nayqui cama cushi culcä nayqui pämi. 12 Caymi cama-
chi cuyní amcunapä: Ya’a cuya päcu śhac nuy qui qui qui-pula pis 
cuya naculcay. 13 Sumä-sumä nin cuyaycücá qui quinpa bïdanta ami-
gunpi uycü cämi. 14 Amcuna cama chi cuy nïta cäsuculcal’a ami gü ñam 
capäcunqui. 15 Mana ñam ‘uywayní’ niyalcac chu. Uywaycá pat run-
nin ima lula śhan cunacta pis manam yaćhan chu. Amcunactam ichá 
Taytá lluy nimä śhanta yaćhaycä li chicña. 16 Ñatac amcuna chu manam 
ya’acta acla pä mä lanqui, aśh wanpa ya’ami acla päcu lac mana cama-
caycü sumä wayu päcunayquipä. Cha yurá pudirní cayalcaptiqui’a ima 
maña culcä śhayqui ta pis Taytá uycä li shunquim. 17 Yapa nishayqui cay 
cama chi cuy nïta: qui qui qui-pula cuya naculcay.

Jesustawan yaćhapacünicunacta ćhïnipapäcun’am
18 “Cay pachä ćhu nunacunaca ćhïnipäcuśhuptiqui’a ya’acta pun tacta 

ćhï ni pä mä śhanta yalpa päcuy. 19 Sïchuśh cay pachäpä capäcuptiqui’a 
nunacunaca qui quin ta nümi cuya päcu śhunqui man. Canan chay mana 
allin lulay ni yü cunäpi jula pä mu śhac pam, jina man’a chay lulay ninta 
manaña ati chi päcupti quim ćhï ni pa päcu śhunqui. 20 Chay nü tac yalpa-
päcuy ‘Juc uyway manam pat run nin pïta mas lä chu’ nipäcu śhacta. 
Cha yurá ya’actapis aticaćhayalcämal’a, amcunacta pis ati ca ćha-
päcu śhunquim. Willa cuy nïta ćhasquiyalcämal’a amcunacta pis 
ćhas qui päcu śhunquim. 21 Lluy caynu lula päcu śhunqui caćha mä nïta 
mana lisil ya’a-laycum. 22 Rasunpa willaycunäpä mana śhamupti’a 
manam pï juchachaycunan can man chu cala. Cananmi ichá juchanpi 
mana ima ninan can ña chu. 23 Ya’acta ćhï ni mäcá Tay tä ta pis ćhï ni yan-
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r 15.25 Sal 35.19; 69.4. 

tacmi. 24 Munay nï wan milag ru cunacta paycuna ćhu mana lulapti’a 
mana juchachä śham capäcun man. Cananmi ichá mas qui cay lula śhä-
cunacta lica yalcal pis ćhï ni pa pä mä śhan wan Tay tä ta pis ćhï ni yalcan tac. 
25 Caycuna wan mari lula ca cun cama chi cuy ćhu ‘Yan’alpïmi ćhï ni pa pä-
man’ r nishanca.

26 “Ñatac Tay täpi caćha muná Cami naycu śhü ni qui, rasun cäta 
cama la chï Ispi ri tum ya’api liman’a. 27 Chay nü tacmi amcuna pis lima-
päcunqui yaćhachiyta allaycu śhäpi ya’awan cayalcalñá.

16  1 “Lluy caycunacta nipäcuc ya’apïta mana laqui culcä nayqui-
pämi. 2 Chay jun tu nacuy nin cuna pïta alu päcu śhunquim. 

Chay wañuchi päcu śhü ni qui cunam: ‘Diosta cay nü pa mari sir binchic’ 
nipäcun’alä can pis. 3 Caynu lula päcun’a ya’actapis caćha mäní Tay-
tä ta pis mana imay pis lisi pä malmá. 4 Caycunacta willa yalcac chay 
ćhä muptin cay nishä cunäta yalpa päcunayqui pämi. Ñatac pun tapi 
caycunacta mana nipäcu lac chu ya’awan cayalcapti qui lämi. 5 Cananmi 
ichá caćha mäní caśhan cä man cuti yap tï pis mana mayanllayqui pis 
mayta linä ta pis tapu pä manqui chu. 6 Aśh wan pam cay nishä cunä wan 
sumä-sumä lla qui cä lä linqui. 7 Mas qui chaynu captin pis, cuti shäca 
amcunap allin ni qui pä mari. Mana cutipti’a chay Cami naycu śhü ni-
qui manam śha mun man chu. Aśh wanpa cutilmi caćha mu śhä. 8 Pay 
śha mulmi jinan tin nunacunäta tan tia chin’a jucha-sapa capäcu-
śhanta, ya’apa allin caśhä ta pis, ñatac juchan cunapi mućhuyca chi sha 
canan ta pis. 9 Tantiachin’a jucha-sapa capäcu śhanta ya’aman mana 
cha la paculcä mä śhan pï tam. 10 Tantiachin’atac allin caśhäta Tay tä man 
cutilcul amcuna wan manaña caśhä pï tam. 11 Jina man tan tia chin’atac 
mućhuyca chi näta cay pachäta duy ñu cha cü śhaca cäraycu śhaña 
cayaptinmi.

12 “May-may ćha amcunacta niná cayan. Canan’a anchap-
mari can man. 13 Chuya Ispi ritu śha mul ñam ichá rasun allin cäta 
yaćhaycä li chi päcu śhunqui. Pay’a manam qui qui llan pï ta chu 
yaćhachi päcu śhunqui, sinu’a lluy uya li shan cä tam. Jina man’a śhamü 
muyun cunä ćhu ima pasa nan cunacta pis willaycä li shunquim. 14 Caynu 
ya’api ćhas qui sha llanta amcuna man willaycu śhan wanmi altu man pis 
julayca man’a. 15 Ñatac Tay täpa lluy cänin cuna pis ya’apam. Chaymi 
‘Ya’api ćhas qui shan tam Chuya Ispi ritu amcuna man willaycu śhunqui’ 
niyalcac” nin.

Llaquicuycämi cushicuyman muyun’a
16 Nilculmi: “Ish cay quimsa muyun cuna pï ta nuy’a manam lica pä-

manqui ña chu. Chay pï ta lämi caśhan tac lica pä manqui” nin.
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17 Niptinmi waquin yaćha pacü nin cuna qui quin-pula: “¿Ima ni nan tan 
‘Ishcay quimsa muyun cuna pïta manam lica pä manqui ña chu. Chay-
pï ta lämi caśhan lica pä manqui’ niyä manchic? ¿Ima nuy tacmi ‘Taytá 
caśhan man lishä’ nishan cä pis? 18 Chay ‘Ishcay quimsa muyunpïtanu’a’ 
nishan ta pis manam imapi lima śhan ta pis tan tianchic chu” ninaculcäla.

19 Ninacuptinmi Jesus tan tiä lun tapu cuyta muna päcu śhanta. 
Chaymi: “¿Amcuna tapu nacu yalcanqui ‘Cananpi ish cay quimsa 
muyun cuna pïta manam lica pä manqui ña chu. Chay pï ta lämi caśhan 
lica pa manqui’ nishä cä pï chun? 20 Canan sumäta uya li pä may: cay 
pachä ćhu nunacunaca cushi cuy ćhu cayalcaptin amcuna ña tacmi 
wa’acuyćhu lla qui cuy ćhu capäcunqui. Mas qui chaynu lla qui cuy ni qui 
captin pis sumä cushi cuy manmi muyun’a. 21 May nümi juc wal mip 
waćhay dulur nin cha lä luptin dulur ninta lla qui sha apan. Näsi chi-
cü lulmi ichá chay wawin pïta cushi cul nanay apa śhan ta pis manaña 
yalpan ña pis chu. 22 Chay nümi amcuna pis canan sumä lla qui chi sha 
capäcunqui. Caśhan cuti muptí tin cuptinchicmi ichá sumä-sumäta 
cushi culcanqui. Chay cushi cuy ni quitá manamá pipis ućhi shunqui-
man chu. 23 Chay muyun cuna ćhu’a, mana ñam maña calcä mä nayquipä 
can’añachu. Rasunpa pudirní cayalcal Tay täta maña culcä śhayqui tam 
lluy uycä li shunqui. 24 Canan cama mana lämi ima llacta pis pudir nï nuy 
maña culcanqui lä chu. Mañaculcal’a ćhas qui päcunquim sumä cushi-
cuy wan maćhaycu śha capäcunayquipä.

25 “Canan cama caynu tin cu chiyllapmi yaćhaycä li chi lac. Ñatac 
Tay tä pïta tin cu chiycunap mana yaćhayca chil cällan man cama-
layca chiná üra jananchic ćhü ñam. 26 Chay muyunpi pudirní cayalmi 
Tay täta maña culcanqui. Mana ñam maña ca puná can’añachu. 27 Aśh-
wanpa qui quin Tay tämi cuya päcul uya li päcu śhunqui. Ñatac caynu 
cuya päcu śhunqui cuya pä mä śhayqui pam, jina man paypi śha mu-
śhäta tan tia päcu śhayqui pam. 28 Rasunpa Taytá caśhan cä pï tam cay 
pachä man śha mulá. Canan ña tacmi cay pachäta caćhaycul Taytá 
caśhan man cuti shä” nin.

29 Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Canan’a mana tin cu chi llal ñam 
tuqui tan tia paśhllacta willaycä li manqui. 30 Cananmi ichá tan tiaycälí 
lluy imacta pis yaćha śhayquita aśhta ima tapu cuyní cäcunacta pis. 
Chaymi Diospi śha mu śhayquita cha la paculcá” nipäcun.

31 Nipäcuptinmi Jesus: “Cha yurá cha la pa ca yalcä manqui ćhá ¿aw? 
32 Japa lläta caćhaycä lä li mal wicta cayta chi’ipäcunayqui üraca 
jananchic ćhü ñam. Ñatac japa llä chu manam cayá; Tay tä mari ya’awan 
cusca cayan.

33 “Caycunacta niyalcac ya’aćhu jawca caycä li nayqui pämi. Cay 
pachä ćhu’a ima sasa cha cuycunacta pis pasa päcunquim. Ñatac 
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chaycuna ćhu callpan cha culcay; ya’a qui quï mari lluyta cay pachä ćhu 
lla lliytá lla llï lüña” nin.

Jesusmi Taytanta yaćhapacünincunapä mañacun

17  1 Nilculmi Jesus janay pachäta licalcul: “Tay tay, ürá ćhä mun-
ñam. Mayan caśhä ta pis nunacunä man cama layca chiy ya’apis 

ampïta cama layca chi näpä. 2 Ya’amanmi munay ni quita uyca mä lanqui 
lluy nunacunaca maqui llä ćhu cananpä, chay nü tac lluy unan chaycu-
śhayqui cunäta wiñay simp ripä caw sa chi näpä. 3 Paycuna am rasun 
Tayta Diosllä ta wan ya’a caćha mu śhayqui cäcäta lisiycuyllan wanmi 
wiñay caw saycäta ćhas qui päcun. 4 Tay tay, sumä caśhayqui ta pis cay 
pachä ćhu cama layca chïmi nimä śhayqui cunäta lluy cama caycu-
śhä wan. 5 Cha yurá, canan-ari ñaw pä ni qui ćhu caśhan altu man 
julayca may cay pacha allaycuptin anwan cusca julayca mä śhayquinu.

6 “Ñatac cay pachä ćhu cäcunäpi unan chaycul uyca mä śhayqui-
cunä llactam mayan caśhayqui ta pis lisiyca chilá. Ampa cäcunä ta mari 
uyca mä lanqui. Ñatac shi mi quita uya lilmi cäsu culcäla. 7 Chaymi 
canan yaćha päcunña lluy umä śhayqui cunaca amllapi śha mu-
śhanta. 8 Nimä śhayqui cunäta lluy willa cuptí ćhas qui calcä mäla 
rasunpa am caćha mä śhayquipi śha mu śhäta tan tialmi. 9 Chaymi 
maña cuc paycunapä. Manam cay pachä ćhu nunacunä pä chu, sinu’a 
ampa cäcuna pï tam, umä śhayqui cuna pï tam. 10 Cay lluy nuna 
ya’apa cäcunä pis ampam. Chay nü tacmi ampa cäcuna pis ya’apatac. 
Paycunap ña tacmi maynu sumä caśhä ta pis cama layca chi lanqui.

11 “Canan’a cay pachäta caćhaycu śhä ñam anwan cananchicpä. 
Paycuna ña tacmi ichá cay pachä ćhu caycä lin’alä. Cha yurá Sumä 
Tay tay, lluy umä śhayqui cunäta ñawi llayqui ćhu cayca chiy-ari 
ya’anchicnuy jucllaylla paycuna pis caycä li nanpä. 12 Cay pachä ćhu 
paycuna wan caśhä camá, lluy umä śhayqui cunäta munay ni qui-
wanmi ñawi llä ćhu uywalá. Manamá jucllan pis chin ca la chu sinu’a 
chay shi mi qui ćhu nishan nuy lula ca cunanpä cama cä śha cananpä 
unan chä śhan cä lla mari.

13 “Canan cusca cananchic pämi cuti yämú. Cay pachä ćhu 
caśhä ca mam ichá caycunacta maña camú cushi cuy nï wan sumä 
maćhaycä li nanpä. 14 Paycunacta willa cuy ni quita willap tïmá cay 
pachä ćhu nunacunaca ćhï ni pa päcula. Chay uya li cü cunä pis nï 
ya’apis manam cay pachä pä chu capäcú. 15 Chaynu captin pis, manam 
cay pachäpi julu nayqui pä chu maña cuc, sinu’a cay mana allin cäpi 
licaycunayqui pämi. 16 Rasunpa, manam paycuna pis nï ya’apis cay 
pachä pä chu capäcú. 17 Cha yurá rasun allin shi mi qui wan amlla päña 
chuya-camacta lulaycuy. 18 May nü tacmi cay pachäpa ćhaw pin man 
caćha mä lanqui, chay nümi ya’apis cay pachäpa ćhaw pin man caćhayá. 
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19 Paycuna-laycu mari amlla päña calá paycuna pis amlla päña sumä 
capäcunanpä.

20 “Paycuna lla pï chu manamá maña cuc, sinu’a paycunap willa cuy-
ninpa śhamü cha la pa ca mä cunä pä wanmi. 21 Tay tay, lluy paycunari 
jucllaylla ima ćhü pis capäcu chun. May nümi ya’anchic juclla 
cayanchic, chaynu-ari paycuna pis ya’anchicwan jucllaylla capäcu-
chun, caćha mä śhayquita lluy nunacunaca yaćha päcunanpä. 22 Ñatac 
sumä cay nïta umä śhayqui ta pis paycunactam uyculá ya’anchicnu 
jucllaylla capäcunanpä. 23 Ya’a paycuna ćhu caśhä nuy ñatac am 
ya’aćhu caśhayquinu-ari sumä jucllaylla caycu chun. Chay ćha jinan tin 
nunacunaca ya’acta cuya mä śhayqui nuy paycunacta pis maynu cuya-
śhayquita tantiapäcun’a.

24 “Tay tay, cay uyca mä śhayqui cunaca ya’awan capäcu chun. 
Chay ćha cay pachäta manalä camal sumä altu man julayca mä-
śhayqui ta wan maynu cuya mä śhayquita lica päcun’a. 25 Sumä Chuya 
Allin Tay táy, cay pachä llapa cäcunacá manam lisi päcu śhu lanqui chu. 
Ya’ami ichá lisic. Nunä cuna pis caćha mä śhayquita yaćha päcun ñam. 
26 Chay nü tacmi ampi cama layca chilá; jina llam cama layca chi shä-
pis cuya mä śhayqui cuya cuy ni qui ñatac ya’a qui quï pis paycuna ćhu 
caycunanpä” nil maña cula.

Jesustam chalachin 
Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Lc 22.47-53

18  1 Lluy caycunacta Jesus niyculmi yaćha pacü nin cuna wan Ced-
ron śhu tiyu wayup wic-lädu chim pan man lipäcula. Chay ćhu 

juc wirta caśhan cä manmi yayca päcula. 2 Chay wir ta ćhu achca cuti 
Jesus yaćha pacü nin cuna wan jun tu naculcaptinmi ipan chä Judas pis 
lisila. 3 Chay manmi Judas ćhä lun fari seo cunaca puydï sasir dü ti cunaca 
caćha śhan chuya wasip waquin täpä nin cunacta wan achca cacha cu-
cunacta sumä armädu-cama michï ra yüta lin tir na yüta puśha pacü śha. 
4 Ñatac Jesus caycuna pasa nanta yaćhal ñam yalulcul “¿Mayan ta tan 
ashi yalcanqui?” nin.

5 Niptinmi: “Naza ret-lädu Jesus tam” nipäcun.
Niptinmi: “Ya’am cayá” nin. Paycuna wanmi ipan chä Judas pis 

cayäla.
6 Chaynu Jesus “Ya’am cayá” nïluptinmi ipa man cutit yalcä li shan-

ćhu cućh pa tit yä lä lin.
7 Jesus ña tacmi yapa: “¿Mayan ta mari ashi yalcanqui?” nin.
Niptinmi: “Naza ret-lädu Jesus tam” nipäcun.
8 Niptinmi: “Ya’am cayá niyalcac ñari. Ya’acta ashiyalcämaptiqui’a 

paycuná jina liculcä chun” nin. 9 Cay nü pam lula ca cula qui quin Jesus: 
“Tay tay umä śhayqui cuna pïta jucllan ta pis manam jitaycü chu” nishanca.
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10 Simon Ped ro ña tacmi ispäda uywa śhanta jululcul sumä puydï 
sasir dü tip uyway nin Malcup allï lin linta juclla pasä chin. 11 Jinaptinmi 
Jesus ña tac Ped rocta nin: “Chay ispä dayquita ćhu la lä nan man cutiyca-
chiy. ¿Mana chun Taytá caćha mu śhan sumä ñacaycäta ñacä man, 
imatá?” nil.

Jesustam puydï sasirdütiman ćhächin 
Mt 26.57-58; Mc 14.53-54; Lc 22.54

12 Niyä llaptinmi Diospa chuya wasinpa täpä nin cuna, cacha cu-
cunaca jina man puy dï nin cä pis Jesus man lluy shi pu cä lä lil ćhä nä lä lin. 
13 Jinalculmi chay watapä ćhu lä śha sumä puydï sasir düti Cai faspa 
suy run Anas man puśhä lä lin. 14 Cay Cai fasmi Israelcunäta “Malcan tin 
wañu nanchic pïtá allinmi can man juc nuna lla lluypi wañuptin’a” nïca 
cala.

Pedrom Sasirdüti Anaspa wasinman ćhaycun 
Mt 26.69-70; Mc 14.66-68; Lc 22.55-57

15 Ñatac Simon Ped ro wan juc nin yaćha pacü ninmi Jesusta ati päcula. 
Chay juc ninmi sumä puydï sasir dü tip lisi sha cayal Jesus wan cusca 
luli pat yu man yaycula. 16 Ped ro ña tacmi pat yup pun cu llan ćhu quï dä-
lun. Jinaptin chay puydï sasir dü ti wan lisi nacu śhan yaćha pacü cämi 
puncu qui ćhä nin wal micta lima paycuptin Ped rocta pasayca chila. 
17 Chay ćhümi chay wal mica Ped rocta: “Cay nunap yaćha pacü nin-ari 
ampis cayanqui ¿aw?” nin.

Niptinmi Pedro: “¡Manam, manam!” nicu yan.
18 Ñatac sumä ala lä ca yä muptinmi chay täpä nin cuna wan uyway 

nunacunaca ninacta wala cayca chil muyü lï nin ćhu śhayca caycä lil unu-
pacu yalcäla. Paycuna wan cusca mari Ped ro pis unu pacu yäla.

Anasmi Jesusta tapun 
Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Lc 22.66-71

19 Jina śhan ca ma ña tacmi chay puydï sasir dü tica Jesusta tapula 
yaćhachi shan pï ta wan, yaćha pacü nin cuna pïta.

20 Chaymi Jesus: “Ya’a llapa nunap ñaw quinmi yaćhachilá. Jun-
tu nacuna wasi cuna ćhü pis, Diospa chuya wasin ćhü pis, may ćhü pis 
mayan ćhü pis manam paca llap imacta pis yaćhachi lä chu. 21 ¿Cha-
yurá ima pä lätá ya’acta tapu manqui? Chay uya lï cunä tari tapu muy. 
Paycunam tuquicta yaćha päcun imapi yaćhachi shä ta pis” nin.

22 Nïluptinmi chay ćhu juc nin täpäca cära ćhu lap yä lun “¿Cay nü pa-
chun puydï sasir dü tï talä ninqui man pis?” nil.

23 Jinaptinmi: “Mana allinta limälupti’a, má, nimay-ari. Ñatac 
rasun cä llacta niyapti’a ¿ima pï tan lap ya ca manqui man?” nin. 
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24 Jinaptinmi Anas ćhä na cü śhacta sasir dü ti cunap sumä puy dï nin Cai-
fas man puśha chila.

Pedrom yapa ipanchan
25 Ñatac Pedro chay nina wala śhan cä ćhu jina lla unu pacu yaptinmi 

“Cay nunap yaćha pacü nin chućh ampis canqui, ¿aw?” nipäcun.
Niptinmi: “Chayta mana mari ya’a lisï pis chu” nin.
26 Chay pï tam puydï sasir dü ti cunap uyway nin chay Pedro lin linta 

cuchu śhan nunap ayllun pis: “¡Amta, ya’a lica lac chay wir ta ćhu Jesus-
wan cusca cayä ta chućh jinam!” nin.

27 Niptinmi Pedro: “¡Manam lisï chu!” niyä llaptin wallpa wa’amun.

Jesusmi Pilatop maquinćhu 
Mt 27.1-2,11-31; Mc 15.1-20; Lc 23.1-5,13-25

28 Chay Israelcunämi aspi-aspiy Jesusta puśha päcula Cai faspa 
wasin pïta Roma nas yun cäpa cuar til nin man. Chay man manam yayca-
päcu la chu “Anla cü luchwanmi Lib ra cu śhanchic Fis ta ćhu canapä” nil. 
29 Chay ćhümi Pilato yalalca mul: “Má, ¿ima pï tam puśha yalcä munqui?” 
nin.

30 Niptinmi: “Cay nuna ancha anchapña mana lulaptin’a, manaćh 
anman lä chu puśha yalcä mü man cala” nipäcun.

31 Pila to ña tacmi: “Amcuna pï ta ñamá. Qui qui quip cama chi cuy ni qui-
man nuy imacta pis lula pä muy” nin.

Niptinmi: “Ya’acuna manam picta pis chacatay wan wañuchi pä cü-
man chu” nipäcun. 32 Caynu Jesus nila ima nuypa wañuchi sha cananpä 
nishanca lluy lula ca cunan pämi.

33 Chay pïta Pilato cuar til man caśhan cutiycul Jesusta ayalculmi: 
“¿Cha yurá amlä chun Israelcunäpa sumä man dä nin cälä cacu yanqui-
man pis?” nin.

34 Niptinmi: “¿Caynu niyä manqui qui qui llayqui pï ta chun ichá juc-
cunapi uya li shayqui ta chun?” nin.

35 Pila to ña tacmi: “¿Israel caśh ta chun cayá, imatá? Malca-masi qui-
cunari, puydï sasir dü ti qui cunä wan maquï man ćhu layca yä mu śhunqui. 
Am ¿imactamá lula lanqui?” nin.

36 Niptinmi Jesus: “Ya’apa gubirnú manam cay pachä ćhü chu. Caypa 
capti’a nunä cunaćh Israelcunäpa maquin man mana ćhu laycu śha 
canäpä tin cu päcun man cala. Gubirnu’a manam cay pï chu” nin.

37 Niptinmi: “Cha yurá ¿man dä nin cä lä chun cacu yanqui?” nin.
Niptinmi: “Am nishayqui nümá. Chaymi cay pachä man näsil 

śha mulá rasun allin cäta yaćhayca chi näpä. Cay allin cäta lisiyta munä-
cunä ña tacmi cäsu pä man” nin.
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38 Niptinmi Pilato: “¿Rasuncá imatá?” nin. Nilculmi chay puśhamü 
Israelcunä man yapa yalulcul: “Cay nunä ćhu ya’a manam imacta pis 
juchachaycunäpä talï chu. 39 Ñatac cay Lib ra culcä śhayqui Fis ta ćhu 
cus tum ri qui man nuy watan-watanmi car sil ćhu wićha lä cunäpi juc-
ninta caćhaycunanchic. Cha yurá ¿Israelcunap Man dä ni qui ta chun 
caćhaycu śhä?” nin.

40 Niptinmi Israelcunaca ayaycaćhaypa: “¡Chaytá wañuchi päcuy! 
¡Bar ra basta caćhaycuy!” nicu yalcan. Cay Bar ra basmi fïnun nin suwa 
cacula.

Jesus chacatäśha cananpämi mañapäcun

19  1 Chaymi Pilato asu ti wan Jesusta cama caycä chila. 2 Cacha cu-
cunä ña tacmi caśhapi curu nacta lulalcä lil Jesuspa uman man 

ćhu la päcula. Jinalcul man da cüpa jatun yana-nilä puca cata cun wan 
ćhu lä lä lin. 3 Jinayculmi juc nin juc nin aśhuycä lil “¡Wiñaypä caw sa-
chun Israelcunap man da cü nin!” nil cära ćhü-cama taca päcula.

4 Chay pï tam Pilato yapa yalalca mul Israelcunäta: “Cananmi 
ñaw pä ni qui man jula mu śhä wañuchi sha cananpä mana tali shäta 
tan tiaycä li nayquipä” nin. 5 Chay ćhu Jesusta caśha curu na wan curu-
na pacü śhacta, man däpa müda nan wan müda pacü śhacta julalca chi mul 
Pilato: “Cay-ari. Amcunaćh nipäcunqui” nin.

6 Chay nüta licä lulmi puydï sasir dü ti cunä wan täpäcunaca 
ayaycaćhaypa-cama: “¡Chacatä luy! ¡Chacatä luy!” nicu yalcan.

Chaymi Pilato: “Pay ćhu mana mari ima juchacta pis talï chu 
wañuchi sha cananpä. Cha yurá amcunari chacatal pis wañuchi calcä-
muy” nin.

7 Niptinmi Israelcunaca: “¡‘Quiquin Tayta Diospa Caćha śhan Chu-
linmi cayá’ nin mari! ¡Ya’acunap cama chi cuy nï mannu wañuchi sha 
cachun!” nicu yalcan. 8 Cayta uya lï lulmi Pilato masta man cha pacüla.

9 Chaymi caśhan luli man cutiycä lil Jesusta tapula: “¿May pïmi 
canqui?” nil.

Niptinmi Jesus imacta pis mana lima li la chu. 10 Chaymi Pilato: 
“¿Ya’apächun mana lima linqui man chu? ¿Mana chun maquï ćhu cayan 
caćhayca chi nac pä pis chacatä chi nac pä pis?” nin.

11 Niptinmi Jesus: “Ima na mä nayqui pä pis manam ima munay ni qui-
pis can man chu, janay pachä ćhu Tayta Dios mana uycuśhuptiqui’a. 
Chaymi maqui qui man ćhu layca mä nïcá, ampï ta pis mas jucha yüña 
cayan” nin.

12 Chay niptin-pacham Pilato ima nuy pa pis Jesusta caćhayca chiyta 
munala. Jinaptin pis Israelcunä ña tacmi ayaycaćhaypa: “Caćhaycülul’a 
Romap Puydï Man dä cäpa śhal cü nin mana ñam canqui chu. Pipis man-
dä tu cücá puydï man dä ninchicpa cunt ranmi śhalcu yan” nicu yalcan.
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s 19.23-24 Sal 22.18. 

13 Chay nüta Pilato uya lilculmi Jesusta julalca chi mul Impid ra śha 
nishan pat yu ćhu cäraycunan cä man taycu cuycula. (“Impid ra śha” 
Israel limay ćhü ña tacmi Gabata nipäcula.) 14 Ñä chay fis tapä juc 
muyun cacu yaptinmi ćhawpi muyun Pilato Israelcunäta: “Cay-ari 
Man dä ni qui” nin.

15 Paycuna ña tacmi jicu tä cu yalcan: “¡Wañu chun! ¡Wañu chun! 
¡Chacatä luy!” nil.

Pila to ña tacmi: “¿Man dä nï qui ta lä chun chacatä lü man?” nin.
Niptinmi puydï sasir dü ti cuna “Sumä munay niyu Roma ćhu mandä 

Cesarllam man da cüní. Manam juc can chu” nicu yalcan. 16 Chaymi 
paycunap maquin man Jesusta ćhu laycuptin chay üra pasa chi culcan 
maña cu śhan man nuy chacata päcunanpä.

Jesusmi chacatäśha 
Mt 27.32-50; Mc 15.21-37; Lc 23.26-49

17 Jinaptinmi Jesusta curuśh nin umru cu śhacta cacha cu cunaca 
Uma Tullu nishan man puśha päcula. (Cayta Israel limay ćhü ña tacmi 
Gol gota nipäcula.) 18 Chay ćhümi pay ta wan cuscacta wic nin man 
cay nin man ish cay nunacta pis chacatä lä lila Jesus ña tac ćhaw pi ćhu. 
19 Pila to ña tacmi curuśh cäpa uman man ćhu lä chila “Cay Naza ret-lädu 
Jesusmi Israelcunäpa Man dä ninca” niyäta. 20 Chay chacatä śhanca 
malcap lädusca llan ćhu captinmi achca Israelcuna lïgi päcula. Chay 
curuśh cäpa uman ćhu’a quimsa limay ćhümi isquir bi sha cala: 
Israelcunä pa ćhu, Roma cunä pa ćhu, Grie go cunä pa ćhü pis.

21 Chaymi puydï sasir dü ti cuna Pila tocta: “Ama ćhu lay chu 
‘Israelcunap Man dä ninmi’ nïtá, sinu’a cay nüta ‘Israelcunap Man dä nin-
cämi cacuyá’ nïta” nin.

22 Niptinmi Pilato: “Imam lula śhäcá jina lula śhä nü llaña cacu chun” 
nin.

23 Ñä chacatä lä lilmi cacha cu cunaca Jesuspa müda nanta juc nincä-
cama tawan aypu nacä lä lin. Juc jatun müda nan janaypi ulaycama 
juclla ćhu awä śhä pis cacu yä la lämi. 24 Chaymi “Caytá ama laćh ya-
śhun chu. Aśh wanpa chü sa na cü śhun, mayan ninchic pä shi, má can’a” 
ninaculcäla. Cay lula päcu śhan wanmi isquir bi shan cuna ćhu:

“Qui quin-pulam waquin nin müda näta aypu na cü lun,
juc nin pa ña tacmi chü sa nacä lä lin” s nishanca lula ca cüla.

Cay nümi cacha cu cunaca lulä lä lila.
25 Ñatac Jesus chacata lä śhan cäpa lädun ćhümi cayäla maman pis, 

mamanpa ñañan pis, Cleo faspa wal min Maria pis, chay nü tac Mag dala 
malcayu Maria pis. 26 Chaymi chay mamanpa lädun ćhu cuya śhan 
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t 19.36-37 Sal 34.20. u 19.36-37 Zac 12.10. 

yaćha pacü nin śhä cu yäta licä lul mamanta: “Mamay, pay ñam wawi qui” 
nin. 27 Chay nü tac cuya śhan yaćha pacü nin ta pis: “Pay ñam mamayqui” 
nin. Chay-pacha pïmi yaćha pacü nin wasin ćhu ćhas quila.

Jesusmi wañun
28 Ñatac Jesus llapa lulay ninta cama calpu śhanta yaćha cul ñam 

“Yacuna yä manmi” nila. Cay wanmi Diospa limay nin ćhu nishanca 
lula ca cüla. 29 Chay ćhü tacmi juc wacuy ćhu ćhac ćhä bïnu winacu-
śha cañä. Chaymi caśh pip pun tan man mill wacta aytiycul bïnu wan 
puśh tayca chil śhu’uchinanpä chac chalca päcula. 30 Jinaptinmi chay 
bïnüta mallilcul: “Canan’a lluy caba lalpü śha ñam” nil uyshu calpul 
pasa calpula.

31 Ñatac chay fis tapä juc muyunllaña cacu yaptinmi alli cha cuy-
ćhu Israelcunaca capäcula. Jina man chay warda muyun ćhü pis sumä 
man cha cuy wan caycuna captinmi mana muna la chu curuśh cä ćhu 
chacatä śha capäcunanta. Chaymi caćh pan cunacta paquilca chil 
wañulpü luptin julü śha capäcunanpä Pila tocta maña päcula.

32 Chaymi cacha cu cunaca Jesuspa lädun ćhu ish cay chacata lä cunä-
man aśhuycä lil caćh panta paquï lä lin. 33 Jesus man aśhuycä lil ña tacmi 
pasä śha cayäta licä lä lil manaña caćh panta paqui päcu la ña chu. 34 Juc-
nin cacha cu ña tacmi ichá ispäda-nilä wan Jesuspa wätanta tuc sï lun. 
Jinaptinmi yawar wan yacu yalä mun.

35 Lluy caycunacta ya’ami ñawï wan licälá. Cay lluy willa śhä cunaca 
rasun cä llam. Chaymi willaycä lic amcuna masïsu cha la paculcä-
nayquipä. 36-37 Caynu pasa śhan wan tacmi Diospa shi min ćhu “Jucllay 
tullu llan ta pis manam paquiycun’achu” t nishan cä pis jina man’a “Tuc si-
shan cäta lica päcun’am” u nishan cä pis lula ca cüla.

Jesustam pampapäcun 
Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Lc 24.1-12

38 Chay pï tam Jesuspa cuir punta aśhu chi nanpä Ari ma tea-lädu 
José Pila tocta maña cula. (Pay Jesuspa atï nin caśhanta Israelcunäta 
man cha cuy pïmi mana cama la chi cu la chu.) 39 Pilato awnï luptinmi 
Nico demo apaw shila. (Cay Nico de mom Jesus man tuta llap śha mul 
tapüca cala.) Paymi quimsa ćhunca kïlucta nuy mir ra wan aloe nishan 
pul bu cunacta apa muñä pam pa päcunanpä. 40 Chay apa mu śhan cunä-
wanmi Jesuspa jinan tin cuir punta fïnun nin säba naśh wan pit wï lä lila, 
Israelcunap pam pa naculcä śhan man nuy. 41 Ñatac Jesusta chacata-
päcu śhan cäpa wic nisca llan ćhümi juc wirta cala. Chay ćhümi mana 
mayanlla pis pam pacu śhan muśhü ućhcu pam pa nanpä cala. 42 Chay 
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fis tap muyun nin allaycunanpä cacu yaptin ña tacmi chay man Jesuspa 
cuir punta ćhu lä lä lila.

Jesusmi śhalcamun

20  1 Ñatac simä nap allaycuy nin ćhu aspi-aspi lla Mag dala 
malcayu Maria Jesus pam pa lä śhan cä man linan pämi jatun 

lumi wićha śhanca aśhü chi sha cayäñä. 2 Chaymi Jesuspa cuya-
śhan yaćha pacü nin wan Simon Pedro caśhan cä man wayra-wayra 
pasa ca mun.

Ćhayculmi: “¡Tay tanchic Jesusta pam pa lä śhan cä pï tam julä lä liñä! 
¡May man apä lä li shan ta pis manam yaćha pä cü chu!” nicu yan.

3 Niptinmi Ped ro wan chay juc yaćha pacü-masin mana-mana cür-
ri lla chu ta lä śhan cä man pasa culcan. 4 Chaymi Ped ro pïta chay juc 
yaćha pacü-masin lla llilcul pun tacta ćhaycula. 5 Chay ćhu ancuycul 
chay pit wi shan säba naśh cunä llacta lica yal pis manam yaycu la chu. 
6-7 Chay ipanta Simon Pedro ćhaycul ña tacmi yaycuycul chay säba-
naśh cunä llacta pay pis licä lun chay nü tac Jesuspa umanta wata śhan 
llap sha lataśh ta pis tuqui pata lä śha juc-lädu ćhu ćhu la la yäta. 8 Chaynu 
Pedro maćhay man yaycü luptin lämi juc cä pis yaycula. Chay ćhu 
tuquicta licaycul-lämi qui rila 9 mas qui isquir bi shan cuna pïta Jesus 
śhalca mu nanta manalä tan tialpul pis. 10 Chay pï tam capäcunan cä man 
cuti calcä mula.

Jesusmi Magdala malcayu Mariaman licalin 
Mc 16.9-11

11 Maria ña tacmi pam pa lä śhan cäpa pun cun ćhu wa’ayäla. Chaynu 
wa’ayalmi lulicta ancuycula. 12 Licalpu śhan ćhümi ish cay yulä-cama 
müda nayu anjilcuna aya ćhu la lä śhan cäpa say tan ćhu uman ćhu täcu-
yalcäta licä lun. 13 Chay anjilcunämi: “Mamay, ¿ima pï tan wa’ayanqui?” 
nin.

Niptinmi Maria: “Tay täta chin ca lä chi shan pï ta mari. Manam yaćha-
llä chu may man apä lä li shan ta pis” nin.

14 Nilpu yal muyulcu śhan ćhümi Jesusta śhä cu yäta licä lun. Jinal pis 
Jesus caśhanta manam lisi la chu. 15 Chay ćhu Jesus ña tacmi: “Mamay, 
¿ima pï tan wa’ayanqui? ¿Mayan tam ashi yanqui?” nin.

Niptinmi Maria ña tac “Wirta täpä cä ćhá tapu yä man” nil “Am 
aśhuchil’a niyca llä may, tay tay, may man aśhu chi shayqui ta pis 
apacunäpä” nin.

16 Niptinmi Jesus: “Maria” nin.
Śhutinta lima lï luptinmi muyulcul “¡Yaćhachicü tay ta lláy!” nin. 

(Israel limay nin ćhu’a “Rabuni” nilam.)

San Juan 19 ,  20

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



242

	

v 20.24 awa cha Waquin cuna ćhu’a ‘awashcha’ nipäcunmi. 

17 Jesus ña tacmi: “Caćhayca maylä; Tay tä man mana lämi cutï-
chu. Aśh wanpa irmä nü cuna man cutilcul: ‘Cutiyäñam amcuna pa pis 
ya’apapis Tay tanchic man, amcuna pa pis ya’apapis Dios ninchic man’ nil 
willayca muy” nin.

18 Nïluptinmi Mag da lapi Maria pasa cun Jesuspa yaćha pacü nin-
cuna man, qui quin lica śhan cä ta wan, pay nishan cunäta willaycü.

Jesusmi yaćhapacünincunaman licalin 
Mt 28.16-20; Mc 16.14-18; Lc 24.36-49

19 Chay simä nap allaycuy nin muyun cä llä ćhü tacmi aspilpuyña 
yaćha pacü nin cuna jun tu nacä lä li sha cayalcäla wasicta pis sumä wićha-
cä lä li sha Israelcunäta man cha cuypi. Chaynu cayaptinmi paycunap 
ćhaw pin ćhu Jesus lica lilcul “¿Allinlla chun? Jaw ca lla capäcuy” nin.

20 Nilculmi maquin ta wan wätanta lica chila. Yaćha pacü nin cuna ña-
tacmi Jesusta licä lä lil sumä-sumäta cushi cä lä lin.

21 Chay ćhu Jesus ña tacmi yapa: “Jaw ca lla capäcuy. May nümi 
Taytá ya’acta caćha mäla, chay nümi amcunacta pis caćha päcuc” 
nin. 22 Nilculmi paycuna man jäcaycula: “Chuya Ispi ri tuctam 
ćhas qui päcunqui. 23 Ñatac mayan ta pis pam pa chaycu śhayquicá pam-
pa chaycu śha ñam can’a; mana pam pa chaycu śhayqui ña tacmi ichá 
mana pam pa chaycu śha chu can’a” nil.

Tomasmi Jesusta lican
24 Ñatac Jesus ćhä mu nanpä chay ćhunca ish cay niyu yaćha-

pacü-masin cuna pïta “Awa chap” v lisi päcu śhan Tomas’a, manam 
cala chu. 25 Chaymi yaćha pacü-masin cuna: “Jesus ninchicta licä lä lïmi” 
nipäcuptin Tomas: “Maquin ćhu läbu ućh cu śhan cä ta wan, wätan ćhu 
ućh cu śhanta ñawï wan licaycul dïdüta maquïta śha tiyculmi ichá qui rï-
man” nin.

26 Chay pusä muyun pï ta ña tacmi yaćha pacü nin cuna yapa jun tu-
nacä lä li sha chay wasi ćhu cayalcäla. Chay ćhümi ichá Tomas pis cayäla. 
Chaynu puncu sumä wićha la yaptin pis Jesus’a paycunap ćhaw pin-
ćhu lica lilculmi: “¿Allinlla chun? Jaw ca lla capäcuy ” nin. 27 Nilculmi 
Tomasta: “Śhamuy cay maquïta licaycuy-ari; cay wätä man pis maqui-
quita śha tiycuy. ¡Amaña ish cay yay chu! ¡Cha la pacuy-ari!” nin.

28 Niptinmi Tomas: “¡Aw Tay ta llämi Dios ni llämi rasunpa callanqui!” 
nïlun.

29 Niptinmi Jesus: “Canan licä malmi cha la pa ca manqui. Ñatac 
maynu sumä cushi cuymi mana lica llal pis cha la pacü cunäpá” nin.
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w 21.7 lluśhti Waquin cuna ćhu’a ‘uśhti’ nipäcunmi. 

Cay libru imapä isquirbisha caśhanpis
30 Ñatac Jesus yaćha pacü nin cunap ñaw quin achca milag ru-

cunactam lulala. Chaycuna cay lib ru ćhu manam isquir bi sha chu. 
31 Caycunactam ichá isquir bilá Diospa Caćha mu śhan Sal ba cüca, 
Caćha mu śhan Chu linca Jesus ninchic caśhanta tan tia nayquipä, jinal 
ćhas qui cü cunaca wiñay caw say niyu capäcunayquipä.

Jesusmi mana cäpïta challwachin

21  1 Chay pï tam Tibe rias ućhap patan ćhu yaćha pacü nin cuna 
cayaptin Jesus lica lïla. Cay nümi pasala. 2 Chay ćhu cayalcäla 

Simon Pedro, “Awa chap” lisi päcu śhan Tomas, Gali leap Caná 
malcanpi Nata nael, Zebe deop chu lin cuna, jina man Jesuspa ish cay 
yaćha pacü nin cuna pis.

3 Chay ćhümi Simon Pedro: “Má, challwa chalä lishä” nin.
Niptinmi lla pan pis: “Ya’acunawanpis lishun-ari” nicu yalcan. 

Chaymi juc bar cu man lluy ish pi päcula. Chay ćhümi chay jinan tin tuta 
mana ima chall wa llacta pis cha la päcu la chu. 4 Ñä achi calpu yaptin ñam 
ućha patan ćhu Jesus lica lï lun. Yaćha pacü nin cuna ña tacmi ichá pay 
caśhanta mana yaćha päcu la chu.

5 Chay ćhümi Jesus: “Walaśh cuna ¿mana chun ima llacta pis cha la-
päcunqui?” nin.

Niptinmi: “Mana mari” nipäcun.
6 Niptinmi: “Bar cup allï nin-lädu man challwa cha la cuyquita 

jitayculmi cha la päcunqui” nin.
Chaynu jitalpä lä liptinmi challwa cha la cun man laćh yay-laćh yay 

jun tä lun chu tay ta pis mana ati pa päcunan cama. 7 Chaymi Jesuspa 
cuya śhan yaćha pacü nin Ped rocta nin: “¡Jesus ninchic mari!” nil. 
Chayta uya lï lul-pacha llam Pedro lluśh ti cü śhan w müda nanta caśhan 
ćhu la culcul ućhä man ji’acalpun. 8 Chay juc yaćha pacü-masin cuna-
ña tacmi challwa cha la cun ćhi puy-ćhi puy chall wan aysa cä lä li sha 
bar cu wan ućhap patan man ćhä lä li mun. Chaypi paćhac mitru-
yupay lämi patan man yala pä mu nanpä cala. 9 Chay man ćhayca mul 
ji’alpapämulmi nina wala yäpa janan ćhu challwa can cay wan, tanta 
cayäta talï lä lin.

10 Jinaptinmi Jesus: “Challwa cha la pä mu śhayquipi juc ish cayta apa-
pä muy” nin. 11 Niptinmi Simon Ped ro ña tac bar cu man lilcul challwa 
cha la śhan cäta ućhap patan man aysä mun. Chay ćhu paćhac picha 
ćhunca quim sayu (153) jatu ćha ćhä-cama llam cacuñä. Chaynu achca-
achca cayaptin pis challwa cha la cun manam laćh ya la chu. 12 Chay ćhu 
Jesus ña tacmi: “Śhapä muy mica päcunayquipä” nin. Chay ćhu qui quin 
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Jesus caśhanta tan tia päculmi mayan nin pis mana tapu ćha culcä la-
chu “¿Pim cayanqui?” nil. 13 Chay pï tam Jesus chall wä ta wan tan täta 
paycuna man aypuycula. 14 Cay wan mari śhalca mu śhan pïta Jesus 
quimsa cutiña yaćha pacü nin cuna man lica lïla.

Pedroctam maynu cuyaśhantapis tapun
15 Chay micuyta cama calculmi Jesus nin: “Jonaspa chu lin Simon, 

¿lluy pï ta pis mas ta lä chun cuya manqui?” nil.
Niptinmi: “Tay tay, am yaćhanquim maynu cuya śhacta” nin.
Niptinmi: “Cha yurá uwish nï cunactari michiy” nin. 16 Chay pïta yapa 

tapun: “Jonaspa chu lin Simon, ¿rasun pa chun cuya manqui?” nil.
Niptinmi Pedro: “Tay tay, am yaćhanquim maynu cuya śhacta” nin.
Niptinmi: “Cha yurá uwish nï cunactari licaycuy” nin.
17 Chaypi quimsa cutictaña tapun: “¿Jonaspa chu lin Simon, cuya-

manqui chun?” nil.
Chaynu quimsa cutictaña tapuptinmi Pedro lla qui sha: “Am tay tay, 

lluy ta mari yaćhanqui; cuya śhä ta pis yaćhanquim” nin.
Niptinmi Jesus: “Cha yurá uwish nï tari michiy. 18-19 Rasunpa, müsu 

cayal’a tuquiy-tuquiymi müda pacu lanqui mayta linayqui pä pis. Ñatac 
awquishña cayal’a lic layquita chac chalcupti quim, juc cuna ćhä na-
śhunqui. Jinalculmi mana liyta muna śhayqui cunä man puśha śhunqui” 
nin. Cay nishan wan tan tia chila Pedro ima nuypa wañu śha cananpä, 
chay nü tac wañuy nin wan Diosta altu man juluycu śha canan pämi.

Chay pï tam “Cha yurá canan, má, ati may-ari” nin
20 Ñatac Pedro muyulcu śhan ćhümi licä lun Jesuspa cuya śhan yaćha-

pacü nin pis ati yä müta. (Pay’a sinaycä li shan ćhu Jesuspa matä llan ćhu 
cayal “¿Pitan ipan chä śhunqui?” nïcämi.)

21 Payta licä lulmi Pedro: “Tay tay, caytá ¿imam pasä lun’a?” nin.
22 Niptinmi Jesus: “Ya’a munapti’a cuti muy nï ca ma pis caw san-

manmi. Chaycuna ¿imam ucu śhunqui? Am ati may jina lla” nin.
23 Chaymi jinan tin cha la pacü cunä man “Imayca ma pis caw san’am” 

nï limay ćhäla. Ñatac Jesus’a manam “Imayca ma pis caw san’am” nila-
chu, sinu’a “Cuti mu nä ca ma pis munapti’a caw san manmi. Chaycuna 
¿imam ucu śhunqui?” nilam.

Cay librup camacaynin
24 Cay qui quin cuya śhan ya’a yaćha pacü ninmi, ñawï wan lica śhäta, 

uya li shäta rasunpa caśhanta tuquicta yaćhal isquir biycamú. 25 Ñatac 
Jesus’a may-chi cactaćh allin cäta lulaycula. Man yapi isquirbipti’a 
manaćh jinan tin pachä ćhu papilcunä pis caman man chu. Chaynu 
cachun. 
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